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Předmluva k českému vydánı́

Tato kniha ve své prvnı́ části na
několika přı́kladech ilustruje výjimečnost
textu Koránu. Korán, zjevený proroku
Muh.ammadovi (necht’ mu Bůh žehná a dá
mu mı́r) v letech 610 až 632 n. l., je
kniha určená pro všechny lidi. Jeho jazykem
je arabština. Spisovná arabština, jazyk
pevných pravidel, nedoznala dı́ky Koránu
za 14 stoletı́ žádných změn. Ani v Koránu
samotném nebylo od jeho zjevenı́ změněno
jediné slovo. Text Koránu je výjimečný a
nenapodobitelný nejen svým obsahem, ale i
formou. Proto se žádný z překladů nemůže
vyrovnat originálu. Ani verše v českém
překladu nevystihujı́ hloubku a mnohoz-
načnost myšlenek arabského textu. A týká
se to i těch veršů, které v sobě zahrnujı́
poznatky objevené modernı́ vědou teprve
v poslednı́ch desetiletı́ch. U některých z nich
(23:12-14 a 96:15-16), použitých v této pub-
likaci, jsme v jejich překladu učinili malou
úpravu, aby byl lépe vystihnut jejich výz-
nam. Přesněji řečeno u těch slov, které
v češtině nemajı́ jednoduchý ekvivalent, byl

ponechán také původnı́ výraz v arabštině,
který byl potom v textu vysvětlen v plném
významu slova.

Druhá poznámka se týká použı́vánı́
slova Bůh. Správný výraz pro označenı́
Stvořitele je totiž Alláh, což je Jeho vlastnı́
jméno majı́cı́ význam „ten jediný, který
má být uctı́ván“. Různá náboženstvı́ majı́
své Bohy, dávajı́ jim různá jména, pı́šı́ je
s malým či s velkým pı́smenem a zná-
zorňujı́ je v různých podobách. Uctı́vajı́ lid-
ské bytosti, vesmı́rná tělesa, oheň, zvı́řata
nebo dokonce sochy. Je-li tedy v této knize
použı́váno slovo Bůh, je tı́m mı́něn Alláh,
jediný, věčný Stvořitel vesmı́ru a Pán všech
světů, který poslal proroky, Noa, Abraháma,
Mojžı́še, Ježı́še, Muh. ammada  a mnoho
dalšı́ch, necht’ je s nimi mı́r. Některým ze
Svých proroků dal také pı́sma, z nichž ne-
jznámějšı́ jsou Tóra, Evangelia a Korán.
Také v hebrejštině, původnı́m jazyku Bible,
se tento Stvořitel jmenuje Eloah.

Islámská nadace v Praze
leden 2004
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Předmluva autora

Tato kniha je stručným průvodcem po Is-
lámu. Tvořı́ ji tři kapitoly.

Prvnı́ kapitola „Důkazy pravdivosti Is-
lámu“ odpovı́dá na některé důležité otázky:
Je Korán opravdu Slovo Božı́, zjevené Bo-
hem? Je Muh.ammad 1 opravdu prorok
seslaný Bohem? Je Islám opravdu nábožen-
stvı́ od Boha? V této kapitole zmiňujeme šest
různých argumentů:
1) Vědecké zázraky v Koránu: Tato část
ilustruje, že Korán, zjevený před čtrnácti sto-
letı́mi, obsahuje některá vědecká fakta, která
byla modernı́mi výzkumy potvrzena teprve
nedávno.
2) Výzva vytvořit jednu kapitolu podob-
nou koránským súrám: Bůh v Koránu vyz-
val všechny lidi, aby zkusili napsat jednu
kapitolu, která by se podobala svou dokon-
alostı́ koránským súrám. Od doby, kdy byl
Korán zjeven, až do dneška, se to ale nikomu
nepodařilo, ačkoliv nejkratšı́ súra v Koránu
(č. 108) má jen deset slov.
3) Biblická proroctvı́ o přı́chodu Muh. am-
mada , proroka Islámu: V této části
uvádı́me některé biblické předpovědi o přı́-
chodu proroka Muh.ammada .
4) Verše v Koránu předpovı́dajı́cı́ budou-
cı́ události, které se později staly: Ko-
rán zmı́nil některé události, které se v bu-
doucnu opravdu odehrály, tak, jak byly před-
povězeny, jako např. vı́tězstvı́ Řı́manů nad
Peršany.
5) Zázraky vykonané prorokem Muh. am-
madem: prorok Muh.ammad  vykonal

mnoho zázraků, jejichž svědky se staly tisı́ce
lidı́.
6) Prostý život Muh. ammada: Tato část
jasně dokazuje, že Muh.ammad  nebyl
žádný podvodnı́k, který by své proroctvı́
vyhlašoval kvůli materiálnı́m výhodám,
slávě nebo moci.

Z těchto šesti argumentů lze vyvodit,
že Korán je Slovo Božı́, Muh. ammad
 pravým prorokem, kterého poslal Bůh
a Islám pravým náboženstvı́m seslaným Bo-
hem.

Pokud chceme zjistit, jestli je nějaké
náboženstvı́ pravé nebo falešné, nemělo by
to záležet pouze na našich pocitech nebo ně-
jakých tradicı́ch. Při rozhodovánı́ bychom se
měli spolehnout na náš rozum a inteligenci.
Když Bůh vyslal k lidem Své proroky, pod-
pořil je zázraky a důkazy, že jejich poselstvı́
je pravé a seslané od Boha.

Druhá kapitola této knihy „Přı́nos Is-
lámu“ vysvětluje, jaký užitek může mı́t Is-
lám pro jednotlivce, např.:
Brána k věčnému Ráji
Spasenı́ od Pekla
Opravdové štěstı́ a vnitřnı́ klid
Odpuštěnı́ všech předchozı́ch hřı́chů

Třetı́ kapitola, nazvaná „Obecné in-
formace o Islámu“, přinášı́ základnı́ fakta
o Islámu, opravuje některé chybné názory a
odpovı́dá na některé časté otázky, jako např.:
Co řı́ká Islám o terorismu?
Jaké je postavenı́ žen v Islámu?

? ? ?

1V označenı́ jsou arabská slova: „s.alla ’l-láhu ‘alajhi wa sallam“, v českém významu „at’mu Bůh
(Alláh) požehná a dá mı́r“.
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Kapitola 1

Některé důkazy o pravdivosti Islámu

Bůh podpořil Svého poslednı́ho proroka Muh. ammada mnoha zázraky a důkazy,
že je skutečným prorokem vyslaným od Boha. Bůh rovněž podpořil Své poslednı́
zjevené pı́smo, Korán, mnohými zázraky, které dokazujı́, že Korán je Božı́ Slovo
seslané Jı́m, a že jeho autorem nenı́ žádná lidská bytost. Tato kapitola popisuje
některé z těchto důkazů.

1.1 Vědecké zázraky v Koránu

Korán je Božı́ Slovo, které zjevil Bůh Svému pro-
roku Muh. ammadovi skrze anděla Gabriela. Muh. am-
mad  toto Slovo Božı́ přednášel zpaměti svým
druhům. Oni se také snažili naučit se ho nazpamět’,
zapisovali ho a opakovali. Prorok Muh. ammad o-
pakoval Korán každý rok andělu Gabrielovi a v posled-
nı́m roce svého života dvakrát. V té době už mnoho
muslimů znalo Korán nazpamět’, pı́smeno po pı́s-
menu. Někteřı́ z nich ho byli schopnı́ přednášet
zpaměti už v deseti letech. Po staletı́ až dodnes
nebylo v Koránu změněno ani jediné pı́smenko.

Korán, který byl zjeven před čtrnácti sty lety,
obsahuje fakta, která byla teprve nedávno objevena a dokázána vědci. Toto dokazuje
nade všı́ pochybnost, že Korán musı́ být Slovo Božı́, zjevené Bohem proroku
Muh. ammadovi . Také to dokazuje, že Muh.ammad  je skutečně Prorokem
poslaným Bohem. Nikdo před čtrnácti sty lety nemohl znát fakta, která byla ob-
jevena nebo dokázána teprve nedávno s pomocı́ nově vyvinutých přı́strojů a vědec-
kých metod.

4



1) Korán o vývoji lidského embrya

V Koránu Bůh hovořı́ o vývoji lidského embrya:

A věru jsme člověka nejdřı́ve z části nejčistšı́ hlı́ny stvořili a pak
jsme jej kapkou semene v přı́bytku jistém učinili. Potom jsme
z kapky semene hmotu přilnavou (‘alaqa) stvořili a z hmoty přil-
navé (‘alaqa) jsme kousek masa (mud. ġa) učinili; a z kousku masa
(mud. ġa) jsme kosti stvořili a kosti jsme masem obalili. A potom
jsme mu v druhém stvořenı́ vzniknout dali. Požehnán bud’ Bůh,
nejlepšı́ ze stvořitelů!1
(Korán, 23:12-14)

Arabské slovo ‘alaqa má tři významy: 1. pijavice 2. zavěšená hmota 3. krevnı́
sraženina

Obr. 1.1: Kresba znázorňuje podobnost mezi pijavicı́ a lidským embryem ve stádiu ‘alaqa.
(Kresba pijavice je převzata z knihy Human Development as Described in the Qur’an and
Sunnah, Moore a kol., str. 37, podle Integrated Principles of Zoology, Hickman a kol. Obrázek
embrya je z knihy The Developing Human, Moore a Persaud, 5. vydánı́, str. 73)

1) Při porovnánı́ se embryo ve stádiu ‘alaqa podobá pijavici,2 jak to můžeme vidět
na obrázku 1.1. Embryo se v tomto stádiu vývoje vyživuje z krve matky podobně
jako pijavice, která se živı́ krvı́ druhých.3

2) Druhý význam slova ‘alaqa je „zavěšená věc“. Toto můžeme vidět na obrázku 1.2
a 1.3, které znázorňujı́ zavěšenı́ embrya v děloze matky.
3) Třetı́ význam slova ‘alaqa je „krevnı́ sraženina“. Ve stádiu ‘alaqa se embryo
svým vnějšı́m vzhledem podobá krevnı́ sraženině. Je to způsobené přı́tomnostı́
relativně velkého množstvı́ krve v embryu v tomto stádiu,4 (viz obr. 1.4). Podobnost

1Citace koránských veršů uvedené v těchto zvláštnı́ch závorkách jsou pouhým překladem výz-
namu Koránu. Pouze originálnı́ Korán v arabštině je Božı́m Slovem.

2The Developing Human, Moore a Persaud, 5. vydánı́, str. 8.
3Human Development as Described in the Qur’an and Sunnah, Moore a kol., str. 36.
4Human Development as Described in the Qur’an and Sunnah, Moore a kol., str. 37-38.
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Obr. 1.2: Na tomto diagramu můžeme vidět zavěšenı́ embrya v děloze matky. (The Devel-
oping Human, Moore a Persaud, 5. vydánı́, str. 66)

Obr. 1.3: Na tomto fotomikrografu můžeme
vidět zavěšenı́ embrya (B) v průběhu stá-
dia ‘alaqa (asi 15 dnı́ staré) v děloze
matky. Skutečná velikost embrya je při-
bližně 0,6 mm. (The Developing Human,
Moore, 3. vydánı́, str. 66, podle knihy His-
tology, Leeson a Leeson, str. 479)

s krevnı́ sraženinou je také v tom, že do konce třetı́ho týdne krev ještě v embryu
necirkuluje.5

Jak vidı́me, tyto tři významy slova ‘alaqa korespondujı́ přesně s popisem em-
brya ve stádiu ‘alaqa.

Dalšı́ stádium vývoje zmı́něné ve verši je stádium mud. ġa. V arabštině toto
slovo znamená „žvýkaná hmota“. Pokud žvýkačku rozžvýkáme v ústech a potom
porovnáme s embryem ve stádiu mud. ġa, zjistı́me, že embryo v tomto stádiu vypadá
přesně jako rozžvýkaná žvýkačka. Na hřbetu embrya jsou viditelné znaky podobné
těm na žvýkačce6 (viz brázky 1.5 a 1.6).

Jak by mohl Muh. ammad  vědět toto všechno liž před 1400 lety, když vědci
tento vývoj prostudovali teprve nedávno za použitı́ kvalitnı́ch přı́strojů a silných

5The Developing Human, Moore a Persaud, 5. vydánı́, str. 65.
6The Developing Human, Moore a Persaud, 5. vydánı́, str. 8.
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Obr. 1.4: Diagram primitivnı́ho kardiovaskulárnı́ho systému embrya v průběhu stádia ‘alaqa.
Vnějšı́ vzhled embrya a jeho vaků se podobá krevnı́ sraženině. Je to způsobené přı́tomnostı́
velkého množstvı́ krve v embryu. (The Developing Human, Moore, 5. vydánı́, str. 65)

mikroskopů, které v té době neexistovaly? Hamm a Leeuwenhoek byli prvnı́ vědci,
kteřı́ pozorovali lidské spermatické buňky zdokonaleným mikroskopem v r. 1677,
tedy vı́ce než 1000 let po Muh. ammadovi . Chybně si mysleli, že spermatická
buňka obsahuje miniaturu lidské bytosti, která vyroste poté, co se usadı́ v ženském
pohlavnı́m ústrojı́.7

Profesor Keith Moore je jednı́m ze světových prominentnı́ch vědců na poli
anatomie a embryologie a je autorem knihy The Developing Human (Vývoj člověka),
která byla přeložená do osmi jazyků. Tato kniha je vědeckou pracı́ a byla zvolena
zvláštnı́ komisı́ nejlepšı́ knihou v USA napsanou jednı́m autorem. Dr. Keith Moore
je profesorem anatomie a buňkové biologie na Torontské Universitě v Kanadě.

7The Developing Human, Moore a Persaud, 5. vydánı́, str. 9.

Obr. 1.5: Fotografie embrya ve stádiu mud. ġa (28 dnı́
staré). V tomto stádiu se embryo podobá rozžvýkané
hmotě, protože výstupky na hřbetě zárodku připomı́-
najı́ otisk zubů na žvýkačce. Skutečná velikost em-
brya je 4 mm. (The Developing Human, Moore a Per-
saud, 5. vydánı́, str. 82, od profesora Hideo Nišimury,
Universita v Kjóto, Japonsko)
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Obr. 1.6: Když porovnáme embryo ve stádiu mud. ġa s kouskem žvýkačky, zjistı́me, jak se
podobajı́. A. Obrázek embrya ve stádiu mud. ġa. Výstupky na hřbetě zárodku připomı́najı́
otisk zubů. (The Developing Human, Moore a Persaud, 5. vydánı́, str. 79) B. Fotografie
kousku rozžvýkané žvýkačky.

V roce 1984 zı́skal od Kanadské asociace anatomů nejprestižnějšı́ cenu na poli
anatomie v Kanadě, Cenu J.C.B. Granta. Byl v čele mnoha mezinárodnı́ch asociacı́
jako je Kanadská a Americká asociace anatomů a Rada Unie biologických věd.

Během 7. lékařské konference v Dammámu v Saúdské Arábii v roce 1981 prof.
Moore řekl: „Bylo pro mne velké potěšenı́ pomoci objasnit fakta v Koránu o vývoji
embrya. Je zřejmé, že tato fakta Muh. ammad  zı́skal od Boha, protože většina
z těchto poznatků byla objevena až o mnoho stoletı́ později. Jsou to důkazy, že
Muh. ammad  byl Božı́m poslem.“8 Poté se profesora Moora zeptali: „Znamená
to, že věřı́te, že Korán je Slovo Božı́?“ Odpověděl: „To nenı́ těžké akceptovat.“

Během jedné konference prof. Moore řekl: „Protože je vývoj embrya složitý
kvůli neustálým změnám v průběhu vývoje, navrhujeme zavést nový systém klasi-
fikace, který by zahrnoval termı́ny zjevené v Koránu a sunně. Tento systém je
jednoduchý, srozumitelný, a vyhovuje současným embryologickým poznatkům.
Intenzivnı́ studium Koránu a h. adı́t

¯
ú (spolehlivě tradovaných záznamů o tom, co

prorok Muh. ammad  řekl, udělal, nebo povolil) v poslednı́ch čtyřech letech při-
neslo systém klasifikace vývoje lidského zárodku, který je obdivuhodně přesný na
to, že byl zaznamenán už v 7. stoletı́ n.l. Ačkoliv už ve 4. stoletı́ př.n.l. si Aristoteles,
zakladatel embryologie, během studia slepičı́ch vajec uvědomoval, že kuřecı́ em-
bryo se vyvı́jı́ ve stádiı́ch, nezjistil žádné detaily o těchto stádiı́ch. Až do 20. stoletı́
bylo známo jen velmi málo o vývoji a klasifikaci lidského embrya. Z toho důvodu
popis lidského embrya v Koránu nemůže být založený na vědeckých poznatcı́ch
ze 7. stoletı́. Jediným vyvozenı́m je, že tento popis byl zjeven Muh. ammadovi
 Bohem. Muh. ammad  nemohl znát takové detaily, protože byl negramotný a

8Referencı́ pro tento výrok je videokazeta This is the Truth.
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neměl absolutně žádné vědecké zkušenosti.“9

2) Korán o horách

Kniha nazvaná Earth (Země) je považovaná za základnı́ učebnı́ text na mnohých
univerzitách ve světě. Jednı́m z autorů této knihy je Frank Press, který byl po dvanáct
let prezidentem Akademie věd v USA a také vědeckým poradcem prezidenta Jimma
Cartera. V této knize se řı́ká, že hory majı́ pod sebou kořeny,10 které zasahujı́
hluboko do země. Hory tak připomı́najı́ svým tvarem kůly (viz obrázky1.7, 1.8 a
1.9).

Obr. 1.7: Hory majı́ hluboké kořeny pod povrchem země. (Earth, Press a Siever, str. 413)

Obr. 1.8: Schematický řez. Hory jako kůly majı́ hluboké kořeny zakotvené v zemi. (Anatomy
of the Earth, Cailleux, str. 220))

A takto popisuje hory Korán. Bůh nám sděluje:

Což zemi jsme jak lože nerozprostřeli a hory jejı́mi podpěrami
(kůly) neučinili? (Korán, 78:6-7)

9Videokazeta This is the Truth.
10Earth, Press a Siever, str. 435. Viz také Earth Science, Tarbuck a Lutgens, str. 157.
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Obr. 1.9: Tato ilustrace ukazuje, že tvar hor je podobný kůlu a to dı́ky jejich hlubokým
kořenům. (Earth Science, Tarbuck a Lutgens, str. 158))

Modernı́ geologie dokazuje, že hory majı́ hluboké kořeny pod povrchem země
(viz obr. 1.9) a tyto kořeny přesahujı́ až několikanásobně jejich výšku nad povrchem
země11. Slovo „kůly“ je vhodným přirovnánı́m pro hory, protože správně upevněný
kůl je také z většı́ části ukryt pod povrchem země. Z historie vědy vı́me, že teorie
o kořenech hor je známa teprve od druhé poloviny 19. stoletı́.12

Hory dále hrajı́ důležitou úlohu při stabilizaci zemské kůry,13nebot’tlumı́ otřesy
země. V Koránu se řı́ká:

A On rozhodil po zemi hory pevně zakotvené, aby se s vámi
nekymácela; (Korán, 16:15)

To je ve shodě s modernı́ teoriı́ deskové tektoniky známé teprve od 60. let
20. stoletı́, která považuje hory za prvek stability na této zemi.14 Mohl někdo za
života proroka Muh. ammada  vědět pravdu o tvaru hor? Mohl si někdo v té době
představit, že horský masiv, na který se dı́vá, zasahuje hluboko do země jako kořen?
Mnoho geologických knih popisuje jen tu část hor, která je nad zemským povrchem.
Tyto knihy totiž nebyly napsány opravdovými specialisty v oboru geologie. Dnes
ale výzkumy modernı́ vědy potvrdily pravdu zjevenou v Koránu.

3) Korán o původu vesmı́ru

Modernı́ kosmologie, experimentálnı́ a teoretická, jasně řı́ká, že vesmı́r byl v jed-
nom okamžiku jen mrakem dýmu, neprůhledným, velmi hustým shlukem horkých
plynů.15 Tento fakt je jednı́m ze základnı́ch principů standardnı́ modernı́ kosmolo-
gie. Vědci dnes mohou pozorovat nové hvězdy, které se formujı́ ze zbytků tohoto
dýmu, (viz obrázky 1.10 a 1.11). Hvězdy, které vidı́me zářit na obloze, vznikly
právě z tohoto materiálu.

A co o tom řı́ká Korán:

11The Geological Concept of Mountains in the Qur’an, El-Naggar, str. 5.
12The Geological Concept of Mountains in the Qur’an, str. 5.
13The Geological Concept of Mountains in the Qur’an, str. 44-45.
14The Geological Concept of Mountains in the Qur’an, str. 5.
15The First Three Minutes a Modern View of the Origin of the Universe, Weinberg, str. 94-105.
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Obr. 1.10: Nová hvězda for-
mujı́cı́ se z mračna plynu a
prachu (mlhoviny), které je
zbytkem „dýmu“, ze kterého
vznikl celý vesmı́r. (The Space
Atlas, Heather a Henbest,
str. 50)

Potom se k nebi vztyčil, jež dýmem jenom bylo . . .  (Korán, 41:11)

Protože Země a nebesa (Slunce, Měsı́c, hvězdy, planety, galaxie, atd.) byly
zformované z tohoto „dýmu“, vyvozujeme, že Země a nebesa byly jedna spojená
entita. Potom se z tohoto homogennı́ho dýmu zformovala Země a nebesa zvlášt’.
Bůh v Koránu řı́ká:

Což ti, kdož nevěřı́, nevidı́, že nebesa a země byly pevně spojeny
a že jsme je od sebe odtrhli a že z vody jsme vše živé učinili? Což
neuvěřı́? (Korán, 21:30)

Profesor Alfred Kroner je jednı́m ze světově známých geologů. Je profe-
sorem geologie a vedoucı́m oddělenı́ geologických věd na univerzitě Johannese
Gutenberga v Mainzu v Německu. Řı́ká: „Vezmeme-li v úvahu odkud Muh.ammad
 pocházel . . . myslı́m, že je nemožné, aby mohl vědět věci jako je společný původ
vesmı́ru, protože vědci na tento poznatek přišli teprve před několika lety pomocı́
velmi složité a vyspělé technologie.“ Také řekl: „Někdo před čtrnácti sty lety, kdo
nevěděl nic o nukleárnı́ fyzice, nemohl sám přijı́t na to, že Země a nebesa majı́
stejný původ.“16

4) Korán o mozku

Bůh řekl v Koránu o jednom ze zlých nevěřı́cı́ch, který zakázal Prorokovi pomodlit
se u svatyně Ka‘aby:

Však pozor, nepřestane-li, tedy jej věru chytı́me za jeho kštici
(nás. ija), tu kštici (nás. ija) prolhanou a hřı́šnou! (Korán, 96:15-16)

16Referencı́ pro tyto dva výroky je videokazeta This is the Truth.
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Obr. 1.11: „Lagunová mlhovina“ je mrak plynu a prachu, o průměru asi 60 světelných let. Je
stimulovaný ultrafialovým zářenı́m žhavých hvězd, které se v něm nedávno vytvořily. (Hori-
zons, Exploring the Universe, Seeds, tab. 9, Asociace univerzit pro výzkumy v astronomii,
Inc.)

Slovo nás. ija v arabštině znamená čelo hlavy, nebo přednı́ část hlavy nebo
mozku. Proč Korán popisuje čelo hlavy jako prolhané a hřı́šné? Proč se v Koránu
neřı́ká, že osoba lhala a byla hřı́šná? Jaký je vztah mezi přednı́ částı́ hlavy a lhanı́m
a hřı́šnostı́? Když se podı́váme do lebky, najdeme v čelnı́ části tzv. prefrontálnı́ část
mozku, (viz obr. 1.12).

Co se dozvı́me z fyziologie o funkci této oblasti? Kniha nazvaná Essentials of
Anatomy & Physiology (Základy anatomie a fyziologie) řı́ká: „Motivace a před-
vı́davost plánovat a začı́t pohyb se objevuje v přednı́ části frontálnı́ch (čelnı́ch)
laloků, prefrontálnı́ oblasti. Toto je oblast asociacı́ . . . “17

Dále se v knize pı́še: „Vzhledem k tomu, že motivace se odehrává v prefrontálnı́
oblasti, tato část mozku se pokládá za funkčnı́ centrum agresivity . . . “18

Takže tato část mozku je zodpovědná za plánovánı́, motivaci a iniciaci dobrého
nebo hřı́šného konánı́ a je zodpovědná za řı́kánı́ lžı́ nebo pravdy. To je důkazem,
že popis čelnı́ oblasti hlavy jako oblasti zodpovědné za lhanı́ a hřı́chy je pravdivý,

17Essentials of Anatomy and Physiology, Seeley a kol., str. 211, také viz The Human Nervous
System, Noback a kol., str. 410-411.

18Essentials of Anatomy and Physiology, Seeley a kol., str. 211.
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Obr. 1.12: Funkčnı́ oblasti levé hemisféry mozkové kůry. Prefrontálnı́ část je uložená v přednı́
části mozku. (Essentials of Anatomy & Physiology, Seeley a kol., str. 210)

jak je řečeno v Koránu: „ . . . tu kštici (nás. ija) prolhanou a hřı́šnou!“ Podle prof.
K. Moora vědci zjistili tyto funkce prefrontálnı́ oblasti teprve během poslednı́ch
šedesáti let.19

5) Korán o mořı́ch a řekách

Modernı́ věda zjistila, že v mı́stech, kde se setkávajı́ dvě různá moře, existuje dělı́
bariéra, která je rozděluje na dvě moře na moře s různou teplotou, hustotou a ob-
sahem solı́.20 Napřı́klad Středozemnı́ moře je teplé, slané a méně husté než vody
Atlantického oceánu. V mı́stech, kde se střetává Středozemnı́ moře s Atlantikem
u Gibraltaru, se vody Středozemnı́ho moře pohybujı́ v hloubce okolo 1 km a uchová-
vajı́ si své vlastnosti. Vody Středozemnı́ho moře se v této hloubce stabilizujı́21 (viz
obr. 1.13).

I když jsou v tomto mı́stě velké vlny, silné proudy a přı́livy a odlivy, tyto vody
se nemı́chajı́ a nepřekračujı́ bariéru, která je rozděluje.

Fakt, že mezi dvěma moři, v mı́stě kde se setkávajı́, je bariéra, a moře ji
nepřekračujı́, je popsán v Koránu. Je tam řečeno:

A volně dal téci oběma mořı́m, jež se setkajı́, však mezi nimi
překážka stojı́, již nezdolajı́. (Korán, 55:19-20)

19’al-’I‘džázu ’l-‘ilmı́ fi ’n-nás. ija (The Scientific Miracles in the Front of the Head), Moore a kol.,
str. 41.

20Principles of Oceanography, Davis, str. 92-93.
21Principles of Oceanography, Davis, str. 93.
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Obr. 1.13: Voda Středozemnı́ho moře, pronikajı́cı́ přes Gibraltarský podmořský hřbet do
Atlantiku, je teplejšı́, řidšı́ a má vyššı́ obsah solı́ dı́ky bariéře, která obě moře rozděluje.
Uvedené teploty jsou ve stupnı́ch Celsia. (Upravené podle Marine Geology, Kuenen, str. 43)

Pokud Korán mluvı́ o rozdělenı́ mezi sladkou a slanou vodou, zmiňuje existenci
bariéry spolu s tzv. „zakázanou přehradou“:

A On je ten, jenž volně dal téci oběma mořı́m: jedno sladké a
pitné je, druhé slané a hořké. A mezi oběma umı́stil překážku a
přehradu zahrazujı́cı́. (Korán, 25:53)

Můžeme se ptát, proč Korán mluvı́ o přehradě jen když jde o rozdělenı́ mezi
sladkou a slanou vodou a nezmiňuje ji, když se hovořı́ o rozdělenı́ dvou mořı́?
Modernı́ věda zjistila, že v ústı́ řeky do moře je situace odlišná. Ukázalo se, že
v ústı́ rozděluje sladkou vodu od slané tzv. „pyknoklinná zóna“ s odlišnou hustotou,
než je hustota obou vod, které odděluje.22 Tato přechodná oblast (dělı́cı́ zóna) má
různou slanost,23 (viz obr. 1.14).

Obr. 1.14: Podélný řez ústı́m řeky s vyznačenými hodnotami slanosti (v promile) ilustruje
přechod mezi sladkou a slanou vodou (dělı́cı́ zóna). (Upravené podle Introductory Oceanog-
raphy, Thurman, str. 301)

Tato informace byla zjištěna teprve nedávno pomocı́ vyspělé techniky na měřenı́
teploty, slanosti, hustoty a rozpustnosti kyslı́ku. Lidské oko nemůže vidět rozdı́l

22Oceanography, Gross, str. 242. Také viz Introductory Oceanography, Thurman, str. 300-301.
23Oceanography, Gross, str. 244, a Introductory Oceanography, Thurman, str. 300-301.

14



mezi dvěma moři, když se setkávajı́, spı́še se nám zdajı́ homogennı́. Stejně tak
nemůžeme rozeznat ani rozdělenı́ vod v ústı́ řeky na tři druhy: sladkou, slanou a
přehradu (dělı́cı́ zónu).

6) Korán o hlubokých mořı́ch a vnitřnı́ch vlnách

. . . Anebo jsou jako temnota v hlubině moře: pokrývá je vlna,
nad nı́ž jde vlna jiná, a nad nimi jest mračno – temnota, nad
nı́ž je dalšı́ temnota. Když člověk vztáhne ruku svou, málem ji
nevidı́ . . .  (Korán, 24:40)

Tento verš mluvı́ o temnotě v hloubce mořı́ a oceánů, kde člověk nevidı́ ani na
dosah ruky. V hloubce 200 m pod mořskou hladinou už nenı́ téměř žádné světlo
(viz obr. 1.15). V hloubce vı́ce než 1000 m už nenı́ vůbec žádné světlo.24 Lidské
bytosti nejsou schopné potopit se do většı́ hloubky než 40 m bez ponorky nebo
jiných speciálnı́ch přı́strojů. Člověk nemůže přežı́t bez pomoci v hloubce 200 m
pod hladinou moře.

Obr. 1.15: 3 až 30% slunečnı́ho světla se odrážı́ od hladiny moře. Potom jsou téměř všechny
ze sedmi barev spektra absorbovány jedna po druhé v prvnı́ch 200 m, s výjimkou modrého
světla. (Oceans, Elder a Pernetta, str. 27)

Pohlcovánı́ světla ve vodách moře bylo objeveno vědci teprve nedávno s pomocı́
speciálnı́ho vybavenı́ a ponorek, které jim umožnily se ponořit do hloubky oceánů.

Výše citovaný verš řı́ká, že v hloubce mořı́ jsou vlny, nad kterými jsou dalšı́
vlny a nad těmi jsou mraky. Druhé zmiňované vlny jsou zřejmě povrchové vlny,

24Oceans, Elder a Pernetta, str. 27.

15



které můžeme pozorovat. Ale co ty prvnı́ vlny? Vědci nedávno objevili přı́tomnost
tzv. vnitřnı́ch vln, které „se vyskytujı́ na rozhranı́ vrstev vody s různou hustotou“25

(obr. 1.16).

Obr. 1.16: Vnitřnı́ vlny mezi dvěma vrstvami vody s rozdı́lnou hustotou. Spodnı́ vrstva je
hustšı́ než hornı́. (Oceanography, Gross, str. 204)

Vnitřnı́ vlny pokrývajı́ vrstvu hlubokých vod oceánů, protože ta má většı́ hustotu
než vrstva povrchových vod nad nı́. Vnitřnı́ vlny se chovajı́ stejně jako povrchové
vlny, nemohou být viditelné lidským okem, ale jsou zjistitelné studiem jejich vlast-
nostı́ – změn teplot a obsahu solı́ v daném mı́stě.26

7) Korán o oblacı́ch

Vědci studovali typy mraků a zjistili, že formovánı́ dešt’ových mraků se řı́dı́ určitými
pravidly a souvisı́ s určitým typem větru a oblak.

Jeden druh dešt’ového mraku je cumulonimbus (bouřkový mrak). Vědci stu-
dovali jak se cumulonimbus formuje a jak produkuje déšt’, kroupy a blesk. Zjistili,
že proces probı́há v následujı́cı́ch krocı́ch:
1) Mraky jsou hnány větrem: Cumulonimbus se začne formovat, jsou-li menšı́
mraky (kupy) hnány větrem do jedné oblasti, kde se hromadı́ (viz obr. 1.17, 1.18).
2) Spojovánı́: Potom se malé mraky spojujı́ a vytvářı́ jeden většı́ mrak27 (viz
obrázky1.18, 1.19).
3) Narůstánı́ (tvorba cumulonimbu): Když se malé kupovité mraky spojı́, uvnitř
vzniklého mračna proudı́ rychlé proudy směřujı́cı́ nahoru. Tyto proudy ve středu

25Oceanography, Gross, str. 205.
26Oceanography, Gross, str. 205.
27Viz The Atmosphere, Anthes a kol., str. 268-269, a Elemets of Meteorology, Miller a Thompson,

str. 141.
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Obr. 1.17: Satelitnı́ fo-
tografie ukazuje mraky
pohybujı́cı́ se směrem
k mı́stům hromaděnı́ B,
C a D. Šipky označujı́
směr větru. (The Use
of Satellite Pictures in
Weather Analysis and
Forecasting, Anderson
a kol., str. 188)

Obr. 1.18: Malé
kupovité mraky
pohybujı́cı́ se
směrem k zóně
hromaděnı́ blı́zko
obzoru, kde se
již vytvořil velký
kupovitý mrak
(cumulonimbus)
(Clouds and
Storms, Ludlam,
tab. 7. 4.).

Obr. 1.19: (A) Izolované malé mraky (kupovité mraky). (B) Malé mraky stoupajı́ směrem
nahoru, až vytvořı́ velké mračno. Tečky naznačujı́ kapky deště. (The Atmosphere, Anthes a
kol. str. 269).
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mračna jsou silnějšı́ než proudy na okraji.28 Tı́m jsou vynášeny vzhůru dalšı́ kupy,
což způsobuje vertikálnı́ nárůst mračna a tvorbu cumulonimbu. Tento vertikálnı́
nárůst (viz obrázky 1.19 (B), ?? a 1.21) natahuje mračno do chladnějšı́ch oblastı́
atmosféry ve většı́ výšce, kde se vytvářejı́ kapky vody a kroupy, které se postupně
zvětšujı́. Když jsou natolik těžké, že je vztlak proudů směřujı́cı́ch nahoru nemůže
udržet, začnou padat z mraku v podobě deště nebo krup.29

Bůh řekl v Koránu:

Což jsi neviděl, jak Bůh žene oblaka, potom je spojuje a posléze
z nich učinı́ shluk? A pak vidı́š z jeho středu vycházet déšt’. . . 
(Korán, 24:43)

Meteorologové teprve nedávno zjistili detaily vzniku, struktury a funkce mraků
pomocı́ letadel, satelitů, počı́tačů, balónů a dalšı́ch modernı́ch přı́strojů určených
ke studiu větrů a jejich směrů, na měřenı́ vlhkosti a atmosférického tlaku a jejich
změn.30

Následujı́cı́ část verše, poté co byly zmı́něny mraky a déšt’, hovořı́ o kroupách
a blesku:

 . . . A On sesı́lá (mraky) podobné horám, z nichž padajı́ kroupy,
a zasahuje jimi koho chce a odvracı́ je od koho chce. A zablesknutı́
málem zbavı́ lidi zraku. (Korán, 24:43)

Obr. 1.20: Velký mrak (cumulonimbus). Po nahro-
maděnı́ cumulonimbu začı́ná padat déšt’. (Weather
and Climate, Bodin, str. 123).

Meteorologové objevili, že cumulonimby,
ze kterých padajı́ kroupy, dosahujı́ výšek zhru-
ba 7,5 až 9 km,31 jako hory, jak o tom mluvı́
Korán: „ . . . a On sesı́lá (mraky) podobné
horám, z nichž padajı́ kroupy . . . “,
(viz obr. 1.21).

Tento verš může vyvolat otázku. Proč verš
mluvı́ o blesku v souvislosti s kroupami? Zna-
mená to, že kroupy jsou hlavnı́m faktorem při
tvorbě blesku? Podı́vejme se, co se řı́ká v knize
Meteorology Today (Meteorologie dnes): V mra-
ku vzniká elektrické napětı́, když kroupy padajı́ skrz tu část mraku, ve které

28Vzestupné proudy v blı́zkosti středu jsou silnějšı́, protože jsou chráněny před ochlazujı́cı́mi
účinky působı́cı́mi ve vnějšı́ části mraku.

29Viz The Atmosphere, Anthes a kol., str. 269, a Elements of Meteororlogy, Miller a Thompson,
str. 141-142.

30Viz ’I‘džázu ’l-qur’áni ’l-karı́mi fı́ was.fi ’anwá‘i ’r-rijáh. , ’as-suh. ub, ’al-mat.ar, Makky a kol.,
str. 55.

31Elements of Meteorology, Miller a Thompson, str. 141.

18



Obr. 1.21: Velký mrak (cumulonimbus). (A Colour Guide to Clouds, Scorer a Wexler, str. 23)

se nacházejı́ superchladné kapky a ledové krystalky. Když se kapka vody setká
s kroupou, přimrzne k jejı́mu povrchu. Při změně skupenstvı́ se ale uvolňuje sku-
penské teplo, což udržuje povrch kroupy teplejšı́, než jsou okolnı́ ledové krystalky.
Když se pak taková kroupa dostane do kontaktu s nějakým ledovým krystalkem,
vzniká důležitý jev: elektrony se přesouvajı́ z chladnějšı́ho objektu k teplejšı́mu.
Kroupy takto zı́skajı́ záporný elektrický náboj. Stejný efekt nastane při styku krup
se superchladnými kapkami vody a od kroupy se odštěpujı́ drobné částečky ledu
nabité kladně. Tyto kladně nabité částečky jsou lehčı́, a proto se přesunujı́

vztlakem do vyššı́ch sfér mraku. Kroupy, zá-
porně nabité, padajı́ ke spodnı́ hranici mraku,
která je proto nabitá záporně. K vybitı́ docházı́
právě tvorbou blesků směřujı́cı́ch k zemi.32

Můžeme tedy konstatovat, že kroupy jsou hlav-
nı́m faktorem při vzniku blesku.

Vědci objevili tato fakta teprve nedávno.
Do r. 1600 převládaly v meteorologii myšlenky
Aristotela, který napřı́klad prohlásil, že atmos-
féra se skládá ze dvou typů par, vlhkých a
suchých. Rovněž řekl, že hrom je zvuk vzniklý
střetem suchých par se sousednı́mi mraky a
blesk je vzplanutı́ a hořenı́ suchých par v podo-
bě slabého ohně.33 Toto jsou některé názory
na meteorologii, jenž panovaly v době zjevenı́

32Meteorology Today, Ahrens, str. 437.
33Aristotelova dı́la přeložená do angličtiny: Meteorologica, dı́l 3, Ross a kol., str. 369a-369b.
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Koránu před čtrnácti sty lety.

8) Komentáře vědců k zázrakům v Koránu

Nynı́ uvedeme několik komentářů známých vědců k vědeckým zázrakům v Koránu.
Všechny byly převzaty z videokazety nazvané This is the Truth (Toto je pravda).
Na této kazetě můžete vidět a slyšet vyjádřenı́ několika vědců.
1) Dr. T. V. N. Persaud je profesorem a vedoucı́m katedry anatomie a profesorem a
vedoucı́m katedry pediatrie a dětského lékařstvı́ na Manitobské univerzitě ve Win-
nipegu, v kanadské provincii Manitoba. Ve svém oboru je uznávaným odbornı́kem.
Je autorem nebo editorem 25 knih a publikoval vı́ce než 181 vědeckých statı́.
V r. 1991 obdržel od Kanadské anatomické společnosti nejprestižnějšı́ kanadskou
cenu v oboru anatomie, Cenu J. C. B. Granta. K otázce vědeckých zázraků v Koránu
se vyjádřil takto:

„Podle všeho byl Muh. ammad docela obyčejný člověk, který neuměl čı́st ani
psát. V době před čtrnácti sty lety, člověk, který neumı́ čı́st a psát vyslovuje hluboká
tvrzenı́, která jsou úžasně přesná co do vědecké podstaty. Já si osobně nedovedu
představit, že by to byla pouhá náhoda, na to jsou jeho tvrzenı́ přı́liš přesná. Stejně
jako Dr. Moore nemám potı́že uvěřit, že se jedná o božı́ inspiraci, či zjevenı́.“

Profesor Persaud vložil do svých knih některé koránské verše a výroky proroka
Muh. ammada . Prezentoval je také na několika konferencı́ch.
2) Dr. Joe Leigh Simpson je profesorem a vedoucı́m katedry gynekologie a porod-
nictvı́ na Baylorově lékařské škole v Houstonu, v americkém státě Texas. Byl
profesorem a vedoucı́m katedry gynekologie a porodnictvı́ také na Teneseeské uni-
verzitě v Memphisu ve státě Tenesee. Je prezidentem Americké společnosti pro
plodnost. Obdržel mnoho oceněnı́, včetně Ceny za veřejnou činnost, která mu byla
udělena Asociacı́ profesorů gynekologie a porodnictvı́ v r. 1992. Profesor Simpson
se zabýval následujı́cı́mi výroky proroka Muh. ammada :

• {U každého z vás jsou všechny části těla stvořeny v matčině děloze za
čtyřicet dnı́.}34

• {Když nad zárodkem uběhne čtyřicet dva nocı́, Bůh k němu vyšle anděla,
který mu dá tvar a utvořı́ sluch, zrak, kůži, maso a kosti. Potom řekne:
„Ó Pane, bude to chlapeček nebo holčička?“ a tvůj Pán rozhodne, jak se
mu lı́bı́. }35

Profesor Simpson studoval detailně tyto dva výroky proroka Muh. ammada ,
které udávajı́, že prvnı́ch 40 dnı́ tvořı́ zřetelně rozlišitelné obdobı́ ve vývoji zárodku.
Byl obzvláště překvapen absolutnı́ přesnostı́ těchto výroků. Během jedné konfer-
ence přednesl tento názor:

34S. ah. ı́h. u Muslim, #2643, a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #3208. Pozn.: To, co se nacházı́ mezi těmito
závorkami „{ . . . }“ v této knize je překlad toho, co prorok Muh.ammad  řekl. Dále tento sym-
bol „#“ použitý ve vysvětlivkách označuje čı́slo h. adı́t.u. H. adı́t. je zpráva předávaná důvěryhodnými
společnı́ky proroka Muh. ammada  o tom co řekl, udělal, nebo co povolil.

35S. ah. ı́h. u Muslim, #2645.
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„Tyto dva h. adı́t
¯
y (výroky proroka Muh. ammada ) nám tudı́ž mohou poskyt-

nout konkrétnı́ časový rozvrh embryologického vývoje v obdobı́ do 40 dnů. Stejně
jako ostatnı́ přednášejı́cı́ dnes ráno konstatuji, že tyto h. adı́t

¯
y nemohly být zı́skány

na základě vědeckých poznatků dostupných v době jejich záznamu . . . Odtud, mys-
lı́m, plyne, že nejen že nenı́ rozpor mezi genetikou a náboženstvı́m, ale nábožen-
stvı́ může dokonce obohatit a inspirovat vědu tı́m, že připojı́ zjevenı́ k tradičnı́m
vědeckým postupům. Korán obsahuje fakta prokazatelná modernı́ vědou, což pod-
poruje tvrzenı́, že moudrost v Koránu pocházı́ od Boha.“
3) Dr. E. Marshall Johnson je profesorem a vedoucı́m katedry anatomie a vývo-
jové biologie na Univerzitě Thomase Jeffersona ve Philadelphii v americkém státě
Pensylvania a ředitelem Ústavu Daniela Baugha. Je autorem vı́ce než dvou set
publikacı́. Byl prezidentem Teratologické společnosti. V r. 1981 během 7. lékařské
konference v saúdskoarabském Dammámu profesor Johnson řekl: „Stručně řečeno
Korán popisuje nejen vývoj vnějšı́ formy, ale také vnitřnı́ stádia embrya, jeho
stvořenı́ a vývoje. Korán vyznačuje hlavnı́ události embryonálnı́ho vývoje, které
jsou potvrzeny modernı́ vědou . . . Jako vědec mohu pracovat pouze s věcmi, které
mohu vidět. Mohu rozumět embryologii a vývojové biologii. Mohu rozumět slovům,
která jsou mi přeložena z Koránu. Kdybych se sám ocitl v té době i se všemi
znalostmi, co dnes mám, neuměl bych tak popsat skutečnosti, které byly tehdy
zaznamenány. Nevidı́m nic, co by vyvracelo názor, že Muh. ammad  odvozoval
svoje informace odněkud zvnějšku. Nevidı́m proto ani rozpor s názorem, že to, co
Muh. ammad  zapsal,36 bylo ovlivněno Božı́m zásahem.“
4) Dr. William W. Hay je profesorem geologických věd na Coloradské univerz-
itě v Boulderu v americkém státě Colorado. Je uznávaným odbornı́kem v oboru
oceánografie. Když jsme s nı́m diskutovali o koránských veršı́ch zmiňujı́cı́ch
vědecká fakta o mořı́ch, která byla objevena teprve nedávno, řekl: „Překvapuje mě,
že podobné informace se nacházejı́ ve starých pı́smech Koránu. Nemám tušenı́,
odkud by se mohly vzı́t, ale myslı́m, že je velice zajı́mavé, že tam jsou a že se
pracuje na objasněnı́ smyslu některých těchto pasážı́.“

Když byl profesor Hay tázán na možný zdroj těchto informacı́ v Koránu,
odpověděl: „Myslı́m, že to musela být božská bytost.“
5) Dr. Gerald C. Goeringer je profesorem a koordinátorem lékařské embryologie na
katedře buněčné biologie na lékařské fakultě Georgetownské univerzity ve Wash-
ingstonu D.C. Na 8. saúdské lékařské konferenci v Rijádu profesor Goeringer uvedl
ve svém přı́spěvku: „V poměrně malém počtu ája (koránských veršů) je zcela srozu-
mitelně obsažen popis lidského vývoje od smı́senı́ gamet až po vývoj jednotlivých
orgánů. Žádný záznam o vývoji lidského zárodku podobně detailnı́ a úplný co do
klasifikace, terminologie a popisnosti do té doby neexistoval. V mnoha, ne-li ve
všech přı́padech tento záznam předběhl svou dobu o mnoho staletı́ v kvalitě popisu
různých stádiı́ vývoje lidského zárodku a plodu zaznamenaných v tradičnı́ odborné
literatuře.“

36Prorok Muh.ammad  neuměl čı́st ani psát, ale diktoval Korán svým společnı́kům a pověřil
některé z nich, aby jej zapsali.
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6) Dr. Jošihide Kozaj je profesorem na Tokijské univerzitě a ředitelem Národnı́
astronomické observatoře v Tokiu, Japonsko. Řekl: „Ohromilo mě, že se v Koránu
nacházejı́ pravdivá astronomická fakta. Modernı́ astronomové studujı́ jen velmi
malý kousek vesmı́ru. Soustřed’ujı́ svoje úsilı́, aby pochopili jen tu velmi malou část
vesmı́ru, kterou dokážeme zachytit pomocı́ teleskopů, aniž by přemýšleli o vesmı́ru
jako celku. Myslı́m, že čtenı́ Koránu a odpovı́dánı́ na otázky může být inspiracı́ pro
moje budoucı́ studium vesmı́ru.“
7) Dr. Tejatat Tejasen je v současné době vedoucı́m katedry anatomie a bývalým
děkanem Fakulty lékařstvı́ University v Chiang Mai v Thajsku. Během 8. Saudské
lékařské konference v Rijádu Dr. Tejasen vystoupil a řekl: „V poslednı́ch třech
letech jsem se začal velmi zajı́mat o Korán . . . Z mého vlastnı́ho výzkumu a z toho,
co jsem se dozvěděl během této konference, jsem nabyl přesvědčenı́, že vše, co
bylo zaznamenáno v Koránu před čtrnácti sty lety je jistě pravda prokazatelná
vědeckými prostředky. Protože prorok Muh. ammad  neuměl čı́st ani psát, musel
být jen poslem, který pouze předal pravdu, která mu byla zjevena tı́m, kdo nás
stvořil. Tento stvořitel je jistě Bůh, nebo Alláh, chcete-li. Myslı́m, že je čas řı́ci lá
’iláha ’illa ’l-láh, tj. nenı́ boha kromě Boha, Muh. ammad rasúlu ’l-láh, Muh. ammad
je posel Božı́. Na závěr musı́m pogratulovat organizátorům této skvělé a velmi
úspěšné konference. Byla to pro mě skvělá přı́ležitost nejen dozvědět se mnoho
zajı́mavých vědeckých poznatků, ale také setkat se s mnoha vědci a najı́t mezi nimi
mnoho nových přátel. Nejvzácnějšı́, co jsem na této konferenci zı́skal, je ale řı́ci lá
’iláha ’illa ’l-láh, Muh. ammad rasúlu ’l-láh, totiž to, že jsem se stal muslimem.“

Po všech těchto přı́kladech vědeckých zázraků v Koránu a názorech odbornı́ků
si můžeme položit následujı́cı́ otázky:

• Může být pouhá náhoda, že všechna tato teprve nedávno objevená vědecká
fakta z různých oborů byla zmı́něna v Koránu, který byl zjeven před čtrnácti
sty lety?

• Může autorem tohoto Koránu být Muh. ammad  nebo nějaká jiná lidská
bytost? Jediná možná odpověd’ na tyto otázky je, že Korán je Slovo Božı́,
zjevené Bohem samým.

1.2 Výzva vytvořit jednu kapitolu podobnou korán-
ským súrám

Bůh pravil v Koránu:

Jste-li na pochybách o tom, co jsme seslali služebnı́ku Svému,
tedy přineste súru podobnou této a předvolejte si svědky své kromě
Boha, jste-li pravdomluvnı́! Však neučinı́te-li to – a vám se to věru
nepodařı́ – pak střezte se ohně, jehož palivem jsou lidé a kamenı́ a
jenž připraven je pro nevěřı́cı́. Oznam radostnou zvěst těm, kdož
uvěřili a zbožné skutky konali, že pro ně jsou připraveny zahrady,
pod nimiž řeky tekou . . .  (Korán, 2:23-25)
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Obr. 1.22: Nejkratšı́ kapitola Koránu (súra 108) je složena z pouhých deseti slov, přesto
dosud nebyl nikdo schopen ji napodobit.

Od doby, kdy byl Korán zjeven, před čtrnácti sty lety, až dodnes nebyl nikdo
schopen napsat jedinou kapitolu, která by se podobala súrám v Koránu svojı́ krásou,
výmluvnostı́, nádherou, moudrostı́, pravdivostı́, úspěšnostı́ predikcı́ nebo jinými
perfektnı́mi vlastnostmi Koránu. Nejkratšı́ súra v Koránu (súra 108) je složena
z pouhých deseti slov, a přesto nikdo nebyl schopen splnit tento úkol, ani tehdy, ani
dnes.37 Někteřı́ nevěřı́cı́ Arabové mezi nepřáteli proroka Muh. ammada se snažili
takovou súru napodobit, aby dokázali, že Muh. ammad  nenı́ pravým prorokem,
ale nepodařilo se jim to.38 Nedokázali takovou súru napsat, přestože Korán byl
zjeven v jejich vlastnı́m jazyce a nářečı́, a přestože Arabové té doby byli proslulı́
svou výřečnostı́ a schopnostı́ psát nádhernou poezii, která je oceňovaná i dnes.

1.3 Biblická proroctvı́ o přı́chodu
Muh. ammada , proroka Islámu�

Jako důkaz pravdivosti Islámu pro lidi, kteřı́ věřı́ v Bibli, mohou sloužit biblická
proroctvı́ o přı́chodu proroka Muh. ammada .

V Deuteronomiu (18:18) Mojžı́š sděluje, že Pán mu řekl: „Povolám jim pro-
roka z jejich bratřı́, jako jsi ty. Do jeho úst vložı́m svá slova a on jim bude
mluvit vše, co mu přikáži. Kdo by má slova, která on bude mluvit mým jménem,
neposlouchal, toho já sám budu volat k odpovědnosti.“ (Deuteronomium, 18:18-
19)39

Z těchto veršů můžeme usoudit, že prorok, o kterém je řeč a který bude Bohem
seslán, bude:
1) pocházet z bratřı́ izraelitů, tj. z rodu ismaelitů. Ismael, prvorozený syn Abra-
hamův, je předek proroka Muh. ammada .
2) prorok jako Mojžı́š. Těžko bychom hledali dva proroky, kteřı́ měli tolik společného
jako Mojžı́š s Muh. ammadem . Oběma byl dán srozumitelný zákonı́k a pravidla

37Viz ’al-Burhánu fı́ ‘ulúmi ’l-qur’án, ’az-Zarkašı́, 2. dı́l, str. 224.
38Viz ’al-Burhánu fı́ ‘ulúmi ’l-qur’án, ’az-Zarkašı́, 2. dı́l, str. 226.
39Nová mezinárodnı́ verze Bible určená ke studiu, označovaná i jako NIV.
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pro život, oba se střetli se svými nepřáteli a zvı́tězili zázračným způsobem. Oba
byli přijati za proroky a státnı́ky. Oba museli utı́kat před spiknutı́m a úklady o jejich
život. Analogie mezi Mojžı́šem a Ježı́šem naopak kulhá nejen ve výše zmı́něných
otázkách, ale i v dalšı́ch podstatných rysech, včetně přirozeného narozenı́, rodin-
ného života, smrti Mojžı́še a Muh. ammada , ale nikoliv Ježı́še. Navı́c Ježı́š byl
svými stoupenci považován za syna Božı́ho, na rozdı́l od Mojžı́še a Muh. ammada
. Podotýkáme, že muslimové považujı́ Ježı́še za proroka, stejně jako Mojžı́še
a Muh.ammada . Toto biblické proroctvı́ tedy mluvı́ o proroku Muh. ammadovi
 a nikoliv o Ježı́ši, protože Muh. ammad  se Mojžı́šovi podobá vı́ce než Ježı́š.

Všimněme si rovněž, z Janova Evangelia, že Židé očekávali splněnı́ třı́ různých
proroctvı́. Prvnı́ bylo o přı́chodu Krista, druhé o přı́chodu Eliáše a třetı́ o přı́chodu
Proroka. To je zřejmé ze třı́ otázek, které byly kladeny Janu Křtiteli: „Toto jest
svědectvı́ Janovo, když k němu Židé z Jeruzaléma poslali kněze a levity, aby
se ho otázali: Kdo jsi? Nic nepopřel a otevřeně vyznal: Já nejsem Mesiáš.
Znovu se ho zeptali: Jak to tedy je? Jsi Eliáš? Řekl: Nejsem. Jsi ten Prorok?
Odpověděl: Ne.“ (Jan, 1:19-21) V Bibli opatřené odkazy zjistı́me, že slovo „Pro-
rok“ nacházejı́cı́ se v Janovi 1:21 odkazuje na proroctvı́ z Deuteronomia 18:15 a
18:18.40 Z toho všeho usuzujeme, že proroctvı́ obsažené v Deuteronomiu 18:18
nemluvı́ o Ježı́ši, ale o proroku Muh. ammadovi .

Bůh řekl ve verši následujı́cı́m za proroctvı́m v Deuteronomiu 18:18: „Kdo by
má slova, která on bude mluvit mým jménem, neposlouchal, toho já sám budu
volat k odpovědnosti.“ (Deuteronomium, 18:19) To znamená, že kdo věřı́ v Bibli,
musı́ věřit v to, co řı́ká tento prorok, a tı́m prorokem je prorok Muh. ammad .41

1.4 Verše v Koránu předpovı́dajı́cı́ události, které se
později staly

Přı́kladem toho, že Korán pravdivě předpověděl budoucı́ událost, je vı́tězstvı́ Řı́-
manů nad Peršany za 3 až 9 let po té, co byli Řı́mané Peršany poraženi za doby
proroka Muh. ammada . Bůh pravı́:

Poraženi byli Byzantinci v nejbližšı́ zemi, však po porážce své
zase zvı́tězı́ v několika letech42 . . .  (Korán, 30:2-4)

Podı́vejme se, co historie řı́ká o těchto válkách. V knize Historie Byzantského
státu nalezneme, že řı́mská armáda utrpěla těžkou porážku u Antiochie (město
v Sýrii) v roce 613. Následně Peršané postoupili na všech frontách.43 V té době bylo
těžko představitelné, že by Řı́mané mohli Peršany přemoci, ale Korán předpověděl
Řı́manům vı́tězstvı́ za 3 až 9 let. A opravdu, v roce 622, devět let po řı́mské porážce,

40Viz okrajové poznámky v nové mezinárodnı́ studijnı́ verzi Bible k verši 1:21, str. 1594.
41Vı́ce detailnı́ch informacı́ o tomto tématu najdete v brožuře s názvem „Biblical Prophecies on

the Advent of Muhammad, the Prophet of Islam“.
42Doslova tři až devět let.
43History of the Byzantine State, Ostrogorsky, str. 95.
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se obě vojska (řı́mské a perské) znovu střetla na arménské půdě a výsledkem bylo
rozhodujı́cı́ vı́tězstvı́ Řı́manů nad Peršany, poprvé od porážky Řı́ma v r. 613.44

Předpověd’se splnila tak, jak Bůh pravil v Koránu.
Mnoho dalšı́ch koránských veršů a výroků proroka Muh. ammada  předpovı́-

dá události, které se později opravdu staly.

1.5 Zázraky vykonané prorokem Muh. ammadem�
Prorok Muh. ammad  s Božı́m svolenı́m vykonal mnoho zázraků. Jejich svědkem
byli mnozı́, napřı́klad:

• Když nevěřı́cı́ v Mekce žádali proroka Muh.ammada , aby jim předvedl
nějaký zázrak, ukázal jim rozštěpenı́ Měsı́ce.45

• Dalšı́m zázrakem byla řeka tekoucı́ mezi Muh. ammadovými prsty, když jeho
společnı́ci měli žı́zeň a měli jen trošku vody v nádobě. Přišli k němu a řekli,
že nemajı́ vodu na očistu, ani k pitı́, jen to, co bylo v nádobě. Muh. ammad
 vložil svou ruku do nádoby a voda začala tryskat mezi jeho prsty. Tisı́c
pět set lidı́ se mohlo napı́t a provést očistu.46 Prorok Muh. ammad předvedl
a uskutečnil ještě řadu jiných zázraků.

1.6 Prostý život Muh. ammada�
Srovnáme-li život Muh. ammada  před jeho prorockým poslánı́m a poté, co nas-
toupil svou prorockou cestu, zjistı́me, že nenı́ důvod si myslet, že Muh. ammad
 byl falešným prorokem, který se za proroka jen prohlásil, aby zı́skal materiálnı́
užitek, slávu či moc.

Před započetı́m své prorocké dráhy byl Muh. ammad dobře finančně zajištěn.
Jako úspěšný obchodnı́k s dobrou pověstı́ měl Muh. ammad  uspokojivý a po-
hodlný přı́jem. Jeho materiálnı́ situace se ale zhoršila po započetı́ jeho proroctvı́,
ba právě kvůli němu. Abychom tuto skutečnost lépe vysvětlili, podı́vejme se na
několik přı́běhů z jeho života:

• ‘Á’iša, Muh. ammadova manželka řekla: „Ó neteři, někdy jsme viděli tři novy
ve dvou měsı́cı́ch, aniž bychom rozdělali oheň (a uvařili jı́dlo) v domech
Prorokových.“ A synovec se zeptal: „A teto, co vás živilo?“ odpověděla:
„Dvě černé věci, datle a voda. Ale Prorok  měl několik ansarských47

sousedů, kteřı́ měli dojné velbloudice, a ti mu dávali mléko.“48

44History of the Byzantine State, Ostrogorsky, str. 100-101 a History of Persia, Sykes, 1 dı́l,
str. 483-484. Také viz The New Encyclopaedia Britannica, Micropaedia 4 dı́l, str. 1036.

45S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #3637 a S. ah. ı́h. u Muslim, #2802.
46S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #3576, a S. ah. ı́h. u Muslim, #1856.
47Jeho stoupenci z řad medı́nského obyvatelstva.
48S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #2972 a #2567.
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• Sahl ibn Sa‘ad, jeden z Muh. ammadových společnı́ků, vyprávěl: „Prorok Božı́
neviděl chléb z jemné mouky od té doby, co byl povolán k proroctvı́ až do
své smrti.“49

• ‘Á’iša, Muh. ammadova manželka vyprávěla: „Matrace, na které Prorok spal,
byla vyrobena z kůže vycpané vlákny z datlovnı́ku.“50

• ‘Amr ibn ’al-H. árit
¯
, jeden z Muh. ammadových společnı́ků, vyprávěl, že když

Prorok  zemřel, nezanechal po sobě penı́ze, ani jiný majetek, kromě bı́lé
muly, zbranı́ a kousku půdy, které dal rozdělit jako almužnu.51

Muh. ammad  žil v takovýchto tvrdých podmı́nkách až do své smrti, ačkoliv
majetek muslimů byl pod jeho správou. Většı́ část Arabského poloostrova přijala
Islám již za jeho života a muslimové zvı́tězili po osmnácti letech jeho proroctvı́.

Je možné, že Muh. ammad  se za proroka jen vydával, aby zı́skal postavenı́,
slávu a moc? Touha po vysokém postavenı́ a moci je obvykle spojena s dobrým
jı́dlem, krásným oblečenı́m, obrovskými paláci, barevnými zahradami a pevnou au-
toritou. Je některý z těchto přı́znaků blı́zký Muh. ammadovi ? Několik nahlédnutı́
do jeho života nám pomůže nalézt odpověd’na tuto otázku.

Přestože na Muh. ammadovi  ležela zodpovědnost proroka, učitele, státnı́ka
a soudce, Muh. ammad  sám dojil svoji kozu,52 pral si šaty, opravoval svoje
boty,53 pomáhal s domácı́mi pracemi54 a navštěvoval chudé lidi, když onemoc-
něli.55 Pomáhal svým společnı́kům kopat přı́kop a vozil s nimi pı́sek.56 Jeho život
byl ohromujı́cı́m přı́kladem prostoty a pokory. Muh. ammadovi společnı́ci ho milo-
vali, ctili a důvěřovali mu. Přesto neustále zdůrazňoval, že zbožňovánı́ má být
směřováno pouze k Bohu a nikoliv k jeho osobě. ’Anas, jeden z Muh.ammadových
společnı́ků, vyprávěl, že nikoho neměli raději než proroka Muh. ammada , a
přesto, když přišel, nepovstali, aby mu prokázali úctu, nebot’to nesnášel.57

Dlouho předtı́m, než měl Islám vyhlı́dky na úspěch, na počátku dlouhého a
strastiplného obdobı́ muk, utrpenı́ a pronásledovánı́, Muh. ammad obdržel zajı́mavou
nabı́dku. ‘Utba, vyslanec pohanských vládců, za nı́m přišel a řekl: „ . . . Jestli chceš
penı́ze, dáme dohromady tolik peněz, že budeš mezi námi nejbohatšı́. Jestli chceš
vládnout, vezmeme si tě za svého vůdce a nikdy o ničem nerozhodneme bez
tvého souhlasu. Jestli chceš královstvı́, korunujeme tě za svého krále . . . “ Za to
všechno chtěl od Muh. ammada  jediný ústupek, totiž aby přestal vyzývat lidi
k Islámu a k uctı́vánı́ jediného Boha bez společnı́ků. Nebyla by to lákavá nabı́dka
pro toho, který se žene za pozemským prospěchem? Ale zaváhal Muh. ammad
 když obdržel tuto nabı́dku? Zavrhl ji jako kupec, který chce usmlouvat lepšı́

49S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #5413 a ’at-Tirmı́d
¯

ı́, #2364.
50S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #2082 a #6456.
51S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #2739 a Musnadu ’Ah. mad, #17990.
52Musnadu ’Ah. mad, #25662.
53S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #676 a Musnadu ’Ah. mad, #25517.
54S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #676 a Musnadu ’Ah. mad, #23706.
55Muwat.t.a‘u Málik, #531
56S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #3034, S. ah. ı́h. u Muslim, #1803 a Musnadu ’Ah. mad, #18017.
57Musnadu ’Ah. mad, #12117 a ’at-Tirmı́d

¯
ı́, #2754.
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cenu? Toto byla jeho odpověd’: {Ve jménu Boha, Milosrdného, Slitovného} a
zarecitoval ‘Utbovi verše z Koránu 41:1-38.58 Některé z nich uvádı́me:

Seslánı́ od Milosrdného, Slitovného, Pı́smo, jehož verše byly učiněny
srozumitelnými pro lidi znalé v podobě Koránu arabského! . . . jako
zvěstovatele a varovatele – většina z nich se však odvracı́ a nechce
naslouchat. (Korán, 41:2-4)

Jindy zase po strýcově naléhánı́, aby přestal hlásat Islám, měl tuto rozhodnou a
upřı́mnou odpověd’:

• {Ve jménu Boha přı́sahám, že i kdyby mi dali Slunce do pravé ruky a
Měsı́c do levé, abych to vzdal, nikdy nepřestanu, dokud Bůh nedá Islámu
zvı́tězit, nebo dokud nezemřu za jeho obranu.}59

Nejen že Muh. ammad a jeho nepočetnı́ stoupenci trpěli a museli podstupovat
mnohé oběti celkem po třináct let, ale nevěřı́cı́ se dokonce snažili Muh. ammada
 zavraždit. Jednou se snažili rozbı́t mu hlavu a zabı́t ho velkým balvanem, který
šel jen těžko uzvednout.60 Jindy mu dali do jı́dla jed.61 Proč by žil takovýto život
plný utrpenı́ a sebeobětovánı́ i poté, co zvı́tězil nad svými odpůrci? Jak lze vysvětlit
pokoru a šlechetnost, kterou prokázal, když trval na tom, že jeho úspěch je jen
dı́lem Božı́m a nikoliv zásluhou jeho vlastnı́ho génia? Jsou toto výjevy ze života
mocichtivého a sebestředného člověka?

1.7 Pozoruhodné rozšı́řenı́ Islámu

Na závěr této kapitoly je přı́hodná chvı́le zmı́nit se ještě o jedné známce toho, že
Islám přinášı́ pravdu. Je známá věc, že ve Spojených státech je Islám nejrychleji
rostoucı́ náboženstvı́. Uved’me několik citacı́ k tomuto jevu:

„Islám je nejrychleji rostoucı́ náboženstvı́ v Americe, je průvodcem a pilı́řem
stability pro mnohé naše lidi . . . “ (Hillary Rodham Clinton, Los Angeles Times).62

„Muslimové jsou nejrychleji rostoucı́ světovou skupinou . . . “ (Kancelář mon-
itoringu populace, USA Today).63

„ . . . Islám je nejrychleji rostoucı́m náboženstvı́m v zemi.“ (Geraldine Baum;
Newsday Religion Writer, Newsday).64

58’as-Sı́ratu ’n-Nabawı́ja, Ibn Hišám, 1 dı́l, str. 293-294.
59’as-Sı́ratu ’n-Nabawı́ja, Ibn Hišám, 1 dı́l, str. 265-266.
60’as-Sı́ratu ’n-Nabawı́ja, Ibn Hišám, 1 dı́l, str. 298-299.
61’ad-Dáramı́, #68 a ’Abú Dáwud, #4510.
62Larry B. Stammer, dopisovatel Times zabývajı́cı́ se náboženstvı́m, „First Lady Breaks Ground

With Muslims“, Los Angeles Times, domácı́ vydánı́, sekce Metro, část B, 31. květen 1996, str. 3
63Timothy Kenny, „Elsewhere in the world“, USA Today, poslednı́ vydánı́, sekce Novinky,

17. únor 1989, str. 4A
64Geraldine Baum, „For Love of Allah“, Newsday, Vydánı́ pro Nassau a Suffolk, část II.,

7. březen 1989, str. 4
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„Islám, nejrychleji rostoucı́ náboženstvı́ ve Spojených státech, . . . “ (Ari L. Gold-
man, New York Times).65

Tento jev naznačuje, že Islám je pravdivé náboženstvı́ od Boha. Nenı́ pravděpo-
dobné, že by tolik Američanů konvertovalo k Islámu bez rozvahy a důkladného
uváženı́, aniž by předem zkonstatovali, že Islám je pravda. Tito Američané majı́
různý společenský původ, lišı́ se rasou i předchozı́m životnı́m stylem. Jsou mezi
nimi vědci, profesoři, filosofové i novináři.

Poznámky uvedené v této kapitole tvořı́ jenom část důkazů podporujı́cı́ch teorii,
že Korán je přesné Slovo Božı́, že Muh. ammad je vskutku prorok Bohem seslaný
a že tedy Islám je pravé náboženstvı́ od Boha.

65Ari L. Goldman, „Mainstream Islam Rapidly Embraced By Black Americans“, New York Times,
poslednı́ večernı́ vydánı́ pro New York, 21. února 1989, str. 1
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Kapitola 2

Přı́nos Islámu

Islám je prospěšný pro jednotlivce i pro společnost. Tato kapitola vysvětluje, jaký
přı́nos má Islám pro jednotlivce:

2.1 Cesta k věčnému Ráji

Bůh řekl v Koránu:

Oznam radostnou zvěst těm, kdož uvěřili a zbožné skutky konali,
že pro ně jsou připraveny zahrady, pod nimiž řeky tekou . . . 
(Korán, 2:25)

Bůh také pravil:

Předstihujte se tedy, abyste dosáhli odpuštěnı́ Pána svého a zahrady,
jejı́ž šı́ře se rovná nebi i zemi, připravené pro ty, kdož v Boha a
posly Jeho uvěřili . . .  (Korán, 57:21)

Prorok Muh.ammad  řekl, že ti nejnižšı́ mezi obyvateli Ráje budou mı́t de-
setkrát vı́ce než na tomto světě,1 a on či ona bude mı́t, cokoliv si bude přát a ještě
desetkrát tolik.2 Prorok Muh. ammad také řekl: {Mı́sto v Ráji velikosti chodidla
bude lepšı́ než celý svět a co je v něm.}3 Také pravil: {V Ráji jsou věci, které
oko nespatřilo, ucho neslyšelo a žádný člověk na ně nepomyslel.}4 Rovněž řekl:
{Nejubožejšı́ na tomto světě, kterému se má dostat Ráje, bude jednou do Ráje
přiveden a zeptajı́ se ho: „Ó synu Adama, zažil jsi někdy bı́du a utrpenı́?“ A
on odpovı́: „Ne, při Bohu! Nikdy jsem nezažil bı́du ani netrpěl.“}5

Když vstoupı́te do Ráje, budete žı́t velmi št’astný život, bez únavy, nemoci i
smrti, a budete tam žı́t věčně. Bůh v Koránu pravil:

Ty však, kdož uvěřili a dobré skutky konali, uvedeme do zahrad,
pod nimiž řeky tekou, a tam, nesmrtelnı́, . . .  (Korán, 4:57)

1S. ah. ı́h. u Muslim, #186 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #6571.
2S. ah. ı́h. u Muslim, #188 a Musnadu ’Ah. mad, #10832.
3S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #6568 a Musnadu ’Ah. mad, #13368.
4S. ah. ı́h. u Muslim, #2825 a Musnadu ’Ah. mad, #8609.
5S. ah. ı́h. u Muslim, #2807 a Musnadu ’Ah. mad, #12699.
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2.2 Spasenı́ od Pekla

Bůh pravil v Koránu:

Od žádného z těch, kdož neuvěřili a jako nevěřı́cı́ zemřou, nebude
přijata ani země zlatem naplněná, kdyby se tı́m chtěli vykoupit.
Pro ty je určen trest bolestný a nebudou mı́t pomocnı́ky žádné.
(Korán, 3:91)

Tento život je naše jediná šance zajistit si Ráj a uniknout pekelnému ohni,
protože když někdo zemře jako nevěřı́cı́, nedostane už dalšı́ možnost vrátit se do
tohoto života, aby uvěřil. Bůh pravı́ v Koránu o tom, co se stane s nevěřı́cı́mi
v Soudný den:

Kéž bys je mohl vidět, až postaveni budou před oheň pekelný
a zvolajı́: „Kdybychom se mohli vrátit, věru bychom pak již ne-
prohlašovali znamenı́ Pána svého za lež a stali bychom se věru
jedněmi z věřı́cı́ch!“ (Korán, 6:27)

Ale nikdo už nebude mı́t tuto druhou přı́ležitost.
Prorok Muh. ammad  řekl: {Nejšt’astnějšı́ na tomto světě mezi těmi, kdož

jsou odsouzeni do Pekla, bude jednou uvržen do pekelného ohně a zeptajı́ se
ho: „Ó synu Adama, viděl jsi někdy dobro? Zažil jsi někdy požehnánı́?“ A on
odpovı́: „Při Bohu, ne, ó Pane!“}6

2.3 Opravdové štěstı́ a vnitřnı́ klid

V odevzdanosti a podrobenı́ se přikázánı́ Stvořitele a Živitele tohoto světa lze nalézt
opravdové štěstı́ a mı́r. Bůh pravil v Koránu:

 . . . – Jak jinak než vzpomı́nkou na Boha se mohou srdce uklidnit?
– (Korán, 13:28)

Naopak ten, kdo se odvracı́ od Koránu bude žı́t v utrpenı́. Bůh řekl:

Zatı́mco ten, jenž odvrátı́ se od připomenutı́ Mého7, život povede
stı́sněný a v den zmrtvýchvstánı́ vzkřı́šen bude Námi jako slepý.
(Korán, 20:124)

Toto může vysvětlit, proč někteřı́ lidé páchajı́ sebevraždu, i když žijı́ v pohodlı́
a luxusu, který lze jen za penı́ze koupit. Podı́vejme se na přı́klad Cata Stevense
(nynı́ Yusuf Islam), slavného pop zpěváka, který někdy vydělával i vı́ce než 150 tisı́c

6S. ah. ı́h. u Muslim, #2807 a Musnadu ’Ah. mad, #12699.
7Napřı́klad, že nevěřı́ v Korán a ani nejedná podle jeho pokynů.
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dolarů za večer. Poté, co přijal Islám, nalezl opravdové štěstı́ a mı́r, který nenacházel
v materiálnı́m úspěchu.8 Přečtěte si leták „Meč Islámu“. Tento leták rozebı́rá, jak
se Islám šı́řil mečem pravdy, nikoliv mečem z oceli (tj. silou). V tomto letáku se
můžete dočı́st o pocitech a myšlenkách lidı́, kteřı́ přijali Islám. Pocházejı́ z různých
zemı́ a majı́ různé zázemı́ a různou úroveň vzdělánı́.

2.4 Odpuštěnı́ všech předchozı́ch hřı́chů

Bůh odpouštı́ předchozı́ hřı́chy a zlé skutky komukoliv, kdo přijme Islám. {Muž
jménem ‘Amr jednou přišel za prorokem Muh. ammadem a řekl: „Podej mi
svou pravou ruku, at’ti můžu dát slib věrnosti.“ Prorok natáhl ruku, ale ‘Amr
svou ruku stáhl. Prorok  se zeptal: „Co se ti stalo?“ A ‘Amr odpověděl:
„Mám jednu podmı́nku.“ Prorok  se zeptal: „A jakou máš podmı́nku?“
‘Amr řekl: „Aby Bůh odpustil moje hřı́chy.“ Nato Prorok  pravil: „Cožpak
nevı́š, že přijetı́ Islámu smaže tvé předchozı́ hřı́chy?“}9

Po přijetı́ Islámu bude člověk odměněn za své dobré a špatné skutky podle
následujı́cı́ho výroku proroka Muh. ammada : {Tvůj Pán, On Požehnaný je a
Vznešený, je Milosrdný. Když má někdo v úmyslu vykonat dobrý skutek, ale
nevykoná ho, bude mu přesto zapsán dobrý skutek. Když ho vykoná, bude
mu zapsána odměna deseti až sedmisetnásobná, či mnohem většı́. A když má
někdo v úmyslu vykonat špatný skutek, ale nevykoná ho, bude mu to zapsáno
jako dobrý skutek. A když ho vykoná, bude zaznamenán jen jediný špatný
skutek, nebo mu ho Bůh odpustı́.}10

8Současná poštovnı́ adresa Cata Stevense (Yusuf Islam), v přı́padě, že byste se ho rádi zeptali na
jeho pocity poté co přijal Islám, je: 2 Digswell Street, London N7 8JX, Velká Británie.

9S. ah. ı́h. u Muslim, #121 a Musnadu ’Ah. mad, #17357.
10Musnadu ’Ah. mad, #2515 a S. ah. ı́h. u Muslim, #131.
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Kapitola 3

Obecné informace o Islámu

3.1 Co je Islám?

Islám je úplné přijetı́ a podřı́zenı́ se Božı́mu učenı́, které Bůh zjevil svému proroku
Muh. ammadovi .

3.2 Základnı́ pilı́ře vı́ry

1) Vı́ra v Boha

Muslimové věřı́ v Jednoho, Jediného, Nesrovnatelného Boha, který nemá syna, ani
společnı́ka, a nikdo jiný nemá právo být uctı́ván, než On. Jedině On je pravý Bůh a
každé jiné božstvo je falešné. Má nejvznešenějšı́ jména a nejušlechtilejšı́ vlastnosti.
V Koránu Bůh sám Sebe popisuje:

Rci: „On Bůh je jedinečný, Bůh sám o sobě věčný. Neplodil a
nebyl zplozen a nenı́ nikoho, kdo je mu roven.“
(Korán, 112:1-4)

Nikdo jiný nemá právo, aby byl vzýván, či aby se k němu lidé modlili, nebo
jinak ho uctı́vali, jen Bůh.

Obr. 3.1: 112. súra (kapitola) z Koránu psaná
arabskou kaligrafiı́.

Bůh je jediný, Všemocný, Stvořitel, Vládce
a Živitel veškerenstva v celém vesmı́ru.
Řı́dı́ všechny záležitosti. Nepotřebuje nic
od těch, co stvořil a všechna Jeho stvořenı́
závisı́ svými potřebami na Něm. Je Všes-
lyšı́cı́, Vševidoucı́ a Vševědoucı́. Jeho
věděnı́ je dokonalé a zahrnuje všechno,
otevřené i skryté, veřejné i soukromé. Vı́,

co se stalo v minulosti, co se stane v budoucnosti i jak se to stane. Žádná věc v celém
vesmı́ru se nepřihodı́, než z Jeho vůle. Cokoliv si On přeje, je, a cokoliv si nepřeje,
nenı́ a nikdy nebude. Jeho vůle je nad vůle všeho stvořenı́. Má moc nade všı́m a
dokáže cokoliv. Je Nejmilosrdnějšı́ a Nejslitovnějšı́ a Nejprospěšnějšı́. V jednom
výroku proroka Muh. ammada  se pravı́, že Bůh je slitovnějšı́ ke svým stvořenı́m,
než je matka ke svému dı́těti.1 Bůh je dalek nespravedlnosti a tyranie. Je Moudrý

1S. ah. ı́h. u Muslim, #2754 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #5999.
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ve všech svých činech a rozhodnutı́ch. Pokud někdo chce Boha o něco požádat,
měl by žádat přı́mo Jediného Boha, aniž by žádal jiného o přı́mluvu. Mezi Bohem
a těmi, kdož žádajı́ o Jeho pomoc, nenı́ prostřednı́ků.

Bůh nenı́ Ježı́š a Ježı́š nenı́ Bůh.2 Dokonce Ježı́š sám to popı́rá. Bůh řekl
v Koránu:

A věru jsou nevděčnı́ ti, kdož řı́kajı́: „Mesiáš, syn Mariin, je
Bůh!“ A pravil Mesiáš: „Dı́tka Izraele, uctı́vejte Boha, Pána mého
i Pána vašeho! Kdo bude přidružovat k Bohu, tomu Bůh za-
káže vstup do Ráje a bude mu přı́bytkem Oheň pekelný; a ne-
spravedlivı́3 nebudou mı́t pomocnı́ky.“ (Korán, 5:72)

Bůh nenı́ trojice. Bůh řekl v Koránu:

A jsou věru nevděčnı́ ti, kdož prohlašujı́: „Bůh je třetı́ z trojice“
– zatı́mco nenı́ božstva kromě Boha jediného. A nepřestanou-li
s tı́m, co řı́kajı́, věru se dotkne těch, kdož z nich jsou nevděčnı́,
trest bolestný. Proč se tedy kajı́cně neobrátı́ k Bohu a neprosı́ jej
za odpuštěnı́, když Bůh zajisté je odpouštějı́cı́ a slitovný? Mesiáš,
syn Mariin, nenı́ leč posel, před nı́mž byli již poslové jinı́ . . . 
(Korán, 5:73-75)

Islám popı́rá, že Bůh odpočı́val sedmého dne po stvořenı́ světa, že bojoval
s jednı́m ze svých andělů, že je závistivcem, který kuje pikle proti lidstvu, nebo že
se vtělil do nějaké lidské bytosti. Islám také odmı́tá připsat Bohu jakoukoliv lidskou
podobu. Všechna tato prohlášenı́ jsou považována za rouhánı́. Bůh je Vznešený, je
dalek jakékoliv nedokonalosti. Nikdy se neunavı́, nenı́ ospalý a nikdy nespı́.

Arabské slovo Alláh ( �é
��
<Ë

�
@) znamená Bůh (jediný pravý Bůh, stvořitel světa).

Toto slovo Alláh je pojmenovánı́ pro Boha, které použı́vajı́ arabštı́ mluvčı́, arabštı́
muslimové i arabštı́ křest’ané. Toto slovo nemá ani ženskou formu ani množné čı́slo,
nelze použı́t k označenı́ ničeho jiného než jediného pravého Boha. Arabské slovo
Alláh se objevuje v Koránu vı́ce než 2 150 krát. V aramejštině, jež je arabštině
blı́zká a použı́val ji Ježı́š, se Bůh řekne rovněž Alláh.

2) Vı́ra v anděly

Muslimové věřı́ v existenci andělů a v to, že majı́ čestné mı́sto mezi ostatnı́mi
stvořenı́mi. Andělé uctı́vajı́ Jediného Boha, poslouchajı́ Ho a jednajı́ pouze podle
Jeho přı́kazů. Jednı́m z andělů je i Gabriel, který přinesl Muh. ammadovi  Korán.

2Associated Press, Londýn, uvedl 25. června 1984, že většina anglikánských biskupů, dotázaných
v televiznı́m programu, řekla, „Křest’ané nejsou povinni věřit, že Ježı́š Kristus byl Bůh.“ Takto
odpovědělo 31 z 39 biskupů Anglie. Zpráva dále uvedla, že 19 z 39 biskupů řeklo, že je zcela
dostačujı́cı́ uctı́vat Ježı́še jako „Nejvyššı́ho vyslance Boha.“ Průzkum byl proveden London Weekend
Television v týdennı́m pořadu zabývajı́cı́m se naboženstvı́m, s názvem „Credo“.

3Nespravedlivı́ – tento pojem zahrnuje polyteisty.
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3) Vı́ra ve zjevené Knihy

Muslimové věřı́, že Bůh zjevil Knihy svým poslům jako důkaz pro lidstvo a pro jeho
správné vedenı́. Jednou z Knih je Korán, který Bůh zjevil proroku Muh. ammadovi
. Bůh se zaručil, že bude Korán ochraňovat před jakýmkoliv překroucenı́m a
zkreslenı́m. Bůh pravil:

My zajisté připomenutı́ jsme seslali a dobře je umı́me ochránit.
(Korán, 15:9)

4) Vı́ra v proroky a Božı́ posly

Muslimové věřı́ v Božı́ proroky a posly, počı́naje Adamem, včetně Noa, Abrahama,
Ismaela, Izáka, Jákoba, Mojžı́še a Ježı́še (budiž s nimi mı́r). Ovšem konečné Božı́
poselstvı́ lidstvu, potvrzenı́ věčného poselstvı́, bylo zjeveno proroku Muh. ammadovi
. Muslimové věřı́, že prorok Muh. ammad je poslednı́ v řadě proroků seslaných
Bohem. Bůh pravil:

A Muh. ammad nenı́ otcem žádného muže z vás, ale je poslem
Božı́m a pečetı́ proroků . . .  (Korán, 33:40)

Muslimové věřı́, že všichni proroci a poslové byli lidskými stvořenı́mi a žádný
z nich neměl Božı́ vlastnosti.

5) Vı́ra v Soudný den

Muslimové věřı́ v Soudný den (Den zmrtvýchvstánı́), kdy všichni lidé budou
vzkřı́šeni a souzeni Bohem podle jejich vı́ry a skutků.

6) Vı́ra v ’al-Qadar

Vı́ra v ’al-Qadar zahrnuje čtyři věci: 1) Že Bůh zná všechno. Vı́, co se stalo a co
se stane. 2) Že Bůh zaznamenal všechno, co se stalo a co se stane až do Soudného
dne. 3) To, že když Bůh chce, aby se něco stalo, stane se to a cokoliv Bůh nechce,
aby se stalo, nestane se. 4) A to, že Bůh je stvořitelem všech věcı́.

Muslimové věřı́, že Bůh dal lidem svobodnou vůli, aby si mohli vybrat mezi
dobrem a zlem. Každý člověk je pak zodpovědný za svou volbu.

3.3 Jsou ještě jiné svaté zdroje kromě Koránu?

Ano. Je to sunna, čili cokoliv, co prorok Muh. ammad  řekl, udělal nebo povolil.
Sunna je druhým zdrojem v Islámu. Sunna je obsažena v h. adı́t

¯
ech, spolehlivě

dochovaných zprávách od prorokových společnı́ků o tom, co prorok Muh. ammad
 řekl, udělal nebo povolil. Věřit v sunnu je základem Islámu.
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3.4 Přı́klady výroků proroka Muh. ammada �

• {Věřı́cı́ jsou si ve vzájemné lásce, soucitu a laskavosti jako jedno tělo:
když je nějaká jeho část nemocná, celé tělo sdı́lı́ nespavost a horečku.}4

• {Nejdokonalejšı́ ve vı́ře mezi věřı́cı́mi jsou ti, kteřı́ majı́ nejlepšı́ chovánı́.
A nejlepšı́ mezi nimi jsou ti, kteřı́ jsou nejlepšı́ ke svým manželkám.}5

• {Žádný z vás nenı́ úplně věřı́cı́, pokud nepřeje svému bratru to, co si
přeje pro sebe.}6

• {Slitovným se dostane slitovánı́ od Nejslitovnějšı́ho. Mějte slitovánı́ s těmi,
co žijı́ na Zemi, a Bůh bude mı́t slitovánı́ s vámi.}7

• { . . . usmát se na svého bratra je dobročinnost.}8

• {Dobré slovo je dobročinnost.}9

• {Kdokoliv věřı́ v Boha a v Poslednı́ den (Soudný den) by měl být dobrý
ke svému sousedu.}10

• {Bůh nesoudı́ podle vašeho vzhledu ani podle bohatstvı́, ale dı́vá se do
vašich srdcı́ a na vaše skutky.}11

• {Zaplat’dělnı́kovi mzdu dřı́v, než oschne jeho pot.}12

• {Po cestě kráčel muž a měl velkou žı́zeň. Narazil na studnu, sestoupil do
nı́, dosyta se napil a vylezl ven. Pak spatřil psa s vyplazeným jazykem,
jak se snažı́ lı́zat bláto, aby utišil žı́zeň. Muž si řekl: „Ten pes má takovou
žı́zeň, jako jsem měl já.“ Sešel znovu do studně, naplnil střevı́c vodou a
dal psovi pı́t. A tak mu Bůh poděkoval a odpustil mu jeho hřı́chy. Zeptali
se Proroka : „Posle Božı́, jsme odměněni za laskavost ke zvı́řatům?“
Odpověděl: „Za laskavost k jakémukoliv živému stvořenı́ je odměna.“}13

3.5 Co řı́ká Islám o Soudném dni?

Stejně tak jako křest’ané, i muslimové věřı́, že současný život je jen přı́pravou pro
přı́štı́ existenci. Tento život je zkouškou pro každého jednotlivce pro jeho život po
smrti. Přijde den, kdy celý vesmı́r bude zničen a mrtvı́ budou vzkřı́šeni pro Božı́
soud. Tento den bude začátkem života bez konce. Je to Soudný den. V tento den Bůh
odměnı́ všechny lidi podle jejich vı́ry a skutků. Ti, kteřı́ zemřou jako muslimové,

4S. ah. ı́h. u Muslim, #2586 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #6011.
5Musnadu ’Ah. mad, #7354 a ’at-Tirmı́d

¯
ı́, #1162.

6S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #13 a S. ah. ı́h. u Muslim, #45.
7’at-Tirmı́d

¯
ı́, #1924 ’Abú Dáwud, #4941.

8’at-Tirmı́d
¯

ı́, #1956.
9S. ah. ı́h. u Muslim, #1009 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #2989.

10S. ah. ı́h. u Muslim, #48 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #6019.
11S. ah. ı́h. u Muslim, #2564.
12’Ibn Mádža, #2443.
13S. ah. ı́h. u Muslim, #2244 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #2466.
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tedy ve vı́ře že „Nenı́ boha kromě Boha a Muh. ammad je Posel (Prorok) Božı́“,
budou odměněni a uvedeni do Ráje navždy, nebot’Bůh pravil:

Ti však, kdož uvěřili a zbožné skutky konali, ti budou ráje oby-
vateli a budou tam nesmrtelnı́. (Korán, 2:82)

Avšak ti, kteřı́ zemřeli, aniž věřili, že „Nenı́ boha kromě Boha a Muh. ammad
je Posel (Prorok) Božı́“, ztratı́ Ráj provždy a budou posláni do Pekla, jak Bůh řekl:

Kdo toužı́ po jiném náboženstvı́ než po Islámu, nebude to od něho
přijato a v životě budoucı́m bude mezi těmi, kdož ztrátu utrpı́.
(Korán, 3:85)

Od žádného z těch, kdož neuvěřili a jako nevěřı́cı́ zemřou, nebude
přijata ani země zlatem naplněná, kdyby se tı́m chtěli vykoupit.
Pro ty je určen trest bolestný a nebudou mı́t pomocnı́ky žádné.
(Korán, 3:91)

Člověk se může ptát: „Myslı́m, že Islám je dobré náboženstvı́, ale kdybych
konvertoval, moje rodina, přátelé a jinı́ lidé mě budou pronásledovat a budou se
mi vysmı́vat. Když tedy Islám nepřijmu, vstoupı́m do Ráje a budu zachráněn od
pekelného ohně?“

Odpověd’nám Bůh dal ve výše uvedeném verši: „Kdo toužı́ po jiném nábožen-
stvı́ než po Islámu, nebude to od něho přijato a v životě budoucı́m bude mezi těmi,
kdož ztrátu utrpı́.“

Potom, co poslal proroka Muh. ammada , aby vyzýval lidi k Islámu, Bůh
nepřijme přı́slušnost k žádnému jinému náboženstvı́. Kdokoliv zemře jako nemus-
lim, ztrácı́ Ráj navždy a bude uvržen do Pekla. Bůh je náš Stvořitel a Živitel. Stvořil
pro nás vše, co je na Zemi. Všechno požehnánı́ a dobré věci, co máme, jsou od Boha.
Když přesto někdo odmı́tne vı́ru v Boha, Jeho proroka Muh. ammada  nebo Jeho
náboženstvı́ Islám, je jen spravedlivé, aby byl v přı́štı́m životě potrestán. Hlavnı́m
smyslem našeho stvořenı́ je uctı́vat Boha a podřı́dit se Mu, jak Bůh řekl v Ko-
ránu (51:56).

Život, který dnes žijeme, je velmi krátký. Nevěřı́cı́m se v Soudný den bude
zdát, že život, který žili na Zemi, byl dlouhý jen den nebo část dne, jak Bůh pravil:

A pak se Bůh otáže: „Jaký počet let jste na zemi setrvali?“
Odpovědı́: „Setrvali jsme tam den či jeho část . . . “ (Korán, 23:112-
113)

Bůh také řekl:

Domnı́váte se snad, že jsme vás stvořili jen bezúčelně a že k Nám
nebudete navráceni? Necht’ je povznesen Bůh, vládce skutečný!
Nenı́ božstva kromě Něho, Pána trůnu vznešeného! (Korán, 23:115-
116)
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Pro srovnánı́ tohoto světa s přı́štı́m prorok Muh. ammad  řekl: {Cena tohoto
světa ve srovnánı́ s hodnotou onoho světa je jako to, co vám zbude na prstu,
když ho strčı́te do moře a pak ho vytáhnete ven.}14 To znamená, že cena tohoto
světa ve srovnánı́ s hodnotou Onoho světa je jako pár kapek ve srovnánı́ s mořem.

3.6 Jak se stát muslimem?

Obr. 3.2: Vyznánı́ „Nenı́ boha kromě Boha a Muh. ammad je Posel (Prorok) Božı́“ nadepsané
nad vchodem do budovy.

Člověk konvertuje k Islámu tı́m, že vyslovı́ s přesvědčenı́m: Lá ’iláha ’illa
’l-láh, Muh. ammad rasúlu ’l-láh. Tato věta znamená: „Nenı́ boha kromě Boha
(Alláha)15 a Muh. ammad je Posel (Prorok) Božı́“. Prvnı́ část: „Nenı́ boha kromě
Boha“ znamená, že nikdo nemá právo být uctı́ván, jen Bůh jediný, a že Bůh nemá
společnı́ka ani syna. Aby se člověk stal muslimem, měl by také:

• Věřit, že Korán je Slovo Božı́.

• Věřit, že Soudný den (Den vzkřı́šenı́) je pravdivý a přijde, jak Bůh slı́bil
v Koránu.

• Přijmout Islám za své náboženstvı́.

• Neuctı́vat nic a nikoho, kromě Boha (Alláha).

14S. ah. ı́h. u Muslim, #2858 a Musnadu ’Ah. mad, #17560.
15Jak bylo zmı́něno na straně 40, arabské slovo Alláh znamená Bůh (jediný a jediný pravý Bůh,

který stvořil vesmı́r). Slovo Alláh je pojmenovánı́m Boha, užı́vaným arabsky mluvı́cı́mi muslimy a
křest’any. Vı́ce informacı́ můžete nalézt na str. 40.
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3.7 O čem je Korán?

Korán, poslednı́ zjevené Slovo Božı́, je prvnı́m zdrojem každého muslima, jeho vı́ry
a praxe. Pı́še se v něm o všech součástech lidského života: o moudrosti, dogmatu,
uctı́vánı́, obchodnı́ch jednánı́ch, zákonech atd. Základnı́m tématem Koránu je ale
vztah mezi Bohem a Jeho stvořenı́mi. Zároveň Korán poskytuje detailnı́ pravidla
pro chod spravedlivé společnosti, pro správné chovánı́ a spravedlivý ekonomický
systém.

Korán byl zjeven Muh. ammadovi v arabském jazyce. Každý překlad Koránu,
at’ do češtiny či do jiného jazyka, nenı́ ani Koránem, ani nějakou jeho verzı́. Je
pouhým překladem významu Koránu. Korán existuje pouze v arabštině, v jazyce,
ve kterém byl zjeven.

3.8 Kdo byl prorok Muh. ammad ?�
Muh. ammad  se narodil v Mekce v r. 570. Protože jeho otec zemřel, ještě než
se Muh. ammad  narodil, a jeho matka zemřela krátce po porodu, vychovával
Muh. ammada  jeho strýc z významného kmene Qurajš. Byl analfabet, neuměl
čı́st ani psát, a tak to zůstalo až do jeho smrti. Jak vyrůstal, stal se známým svou
pravdomluvnostı́, poctivostı́ a štědrou a upřı́mnou povahou. Byl tak spolehlivý,
že si zı́skal přezdı́vku ’al-’Amı́n (důvěryhodný).16 Muh. ammad  byl hluboce
nábožensky založen a odjakživa cı́til odpor k úpadku a modloslužebnictvı́, které
se rozmohly ve společnosti. Ve věku 40-ti let Bůh seslal Muh. ammadovi  prvnı́
zjevenı́ po andělu Gabrielovi. Zjevenı́ pak pokračovala po celých 23 let a jsou
známa jako Korán.

Od doby, kdy Muh. ammad  začal přednášet Korán a hlásat pravdu, kterou
mu Bůh zjevil, on a malá skupina jeho stoupenců byli pronásledováni nevěřı́cı́mi.
Přı́kořı́, která museli vytrpět se vyostřila natolik, že jim v r. 622 Bůh dal pokyn
k odchodu. Tato emigrace z Mekky do Medı́ny, asi 420 km na sever, byla později
vybrána za počátek muslimského kalendáře.

Za několik let se Muh. ammad  a jeho přı́vrženci mohli vrátit do Mekky,
kde odpustili svým nepřátelům. Než Muh. ammad  ve věku 63 let zemřel, velká
část Arabského poloostrova se stala muslimským územı́m. Během jednoho stoletı́
od Muh. ammadovy smrti se Islám rozšı́řil od Španělska na západě až po Čı́nu
na východě. Důvodem pro tak rychlé mı́rové rozšı́řenı́ tohoto náboženstvı́ byla
pravdivost a jasnost islámského učenı́. Islám hlásá vı́ru v jednoho Boha, který
jediný je hoden uctı́vánı́.

Prorok Muh. ammad  byl skvělým přı́kladem čestného, spravedlivého, milos-
rdného, soucitného, pravdomluvného a statečného člověka. Byl dalek všech špat-
ných lidských vlastnostı́ a všechno své úsilı́ vynakládal jen pro Boha a pro Jeho
odměnu na Onom světě. Ve všech svých jednánı́ch a činech byl vždy bohabojný.

16Musnadu ’Ah. mad, #15078.
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Obr. 3.3: Mešita proroka Muh. ammada � v Medı́ně.

3.9 Jak rozšı́řenı́ Islámu ovlivnilo rozvoj vědy?

Islám nabádá člověka, aby využı́val svých schopnostı́ pozorovánı́ a rozumu. Během
několika let po rozšı́řenı́ Islámu se začala rozvı́jet velká civilizace, vzkvétaly uni-
verzity. Spojenı́ východnı́ho a západnı́ho myšlenı́ a nový náhled na známá fakta
přinesly výrazný
Obr. 3.4: Astroláb: Jeden z nejdůležitějšı́ch vědeckých
nástrojů vyvinutých muslimy, který se rozšı́řil i na západě a
použı́val se zde až do modernı́ch dob.

pokrok v medicı́ně, matematice, fyzice, astronomii, ge-
ografii, architektuře, uměnı́, literatuře i historii. Mnoho
klı́čových matematických konceptů, jako např. algebra,
arabské čı́slice či použitı́ nuly, do středověké Evropy
proniklo právě z muslimského světa. Muslimové rovněž
vyvinuli sofistikované přı́stroje jako např. astroláb, kvad-
rant a dobré navigačnı́ mapy, které později umožnily
Evropanům úspěšné objevitelské cesty.

3.10 Co řı́ká Islám o Ježı́šovi?

Muslimové chovajı́ Ježı́še (budiž s nı́m mı́r) ve velké úctě. Považujı́ ho za jednoho
z největšı́ch Božı́ch poslů k lidstvu. Korán potvrzuje jeho zrozenı́ z panny. Bůh
očistil Ježı́šovu matku Marii, podle které se jmenuje i jedna súra v Koránu –
„Mariam“. Korán popisuje Ježı́šovo narozenı́ takto:
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Obr. 3.5: Muslimštı́ lékaři věnovali velkou pozornost chirurgii a vyvinuli mnoho chirurgických
nástrojů, jak dokládá tento starý rukopis.

A hle, pravili andělé: „Marie, Bůh ti oznamuje zvěst radostnou
o Slovu, jež od Něho přicházı́, jehož jméno je Mesiáš, Ježı́š syn
Mariin, a bude blahoslavený na tomto i onom světě a též jednı́m
z těch, kdož k Bohu budou přiblı́ženi. A bude mluvit s lidmi již
v kolébce i jako dospělý a bude patřit mezi bezúhonné.“ Prav-
ila: „Pane můj, jak bych mohla mı́t syna, když se mne smrtelnı́k
žádný dosud nedotkl?“ pravil: „Takto Bůh tvořı́ to, co chce; když
o věci nějaké rozhodne, řekne toliko ’Staniž se!‘ , a stane se.“
(Korán, 3:45-47)

Ježı́š se narodil z rozkazu Božı́ho pouhým Slovem, podobně jako Bůh stvořil
Adama bez otce. Bůh v Koránu pravil:

A podobá se Ježı́š před Bohem Adamovi: On stvořil jej z prachu
a potom mu řekl „Budiž!“ a on byl! (Korán, 3:59)

Během své prorocké dráhy Ježı́š provedl mnoho zázraků. Bůh popisuje, že Ježı́š
řekl:

. . . „Přišel jsem k vám se znamenı́m Pána vašeho. Utvořı́m pro
vás z hlı́ny něco podobného ptáku a vdechnu tomu život, a stane
se to skutečným ptákem z dovolenı́ Božı́ho. A vyléčı́m slepého i
malomocného a vzkřı́sı́m mrtvé z dovolenı́ Božı́ho. A sdělı́m vám,
co jı́te a co shromažd’ujete v přı́bytcı́ch svých . . . “ (Korán, 3:49)
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Muslimové také nevěřı́, že byl Ježı́š ukřižován. To byl pouze plán jeho nepřátel,
ale Bůh Ježı́še zachránil a vyzvedl ho k Sobě. Ježı́šova podoba byla vtištěna jinému
muži, kterého nepřátelé nevědouce ukřižovali namı́sto Ježı́še. Bůh pravil:

A za slova jejich: „Věru jsme zabili Mesiáše Ježı́še, syna Mariina,
posla Božı́ho!“ Však nikoliv, oni jej nezabili ani neukřižovali, ale
jen se jim tak zdálo . . .  (Korán, 4:157)

Ani Muh. ammad , ani Ježı́š nepřišli, aby změnili základnı́ učenı́, totiž vı́ru
v Jediného Boha, které hlásali už dřı́vějšı́ proroci. Oba byli posláni, aby toto učenı́
potvrdili a obnovili.17

Obr. 3.6: Mešita ’al-’Aqs. á v Jeruzalémě

3.11 Co řı́ká Islám o terorismu?

Islám, náboženstvı́ milosrdenstvı́, nepovoluje terorismus. V Koránu Bůh pravil:

17Muslimové také věřı́, že Bůh zjevil Ježı́ši svatou knihu nazývanou ’al-’Indžı́l (Evangelium), jejı́ž
některé části jsou možná stále patrné v učenı́ Boha Ježı́ši v Novém Zákoně v Bibli. To však neznamená,
že by muslimové věřili v Bibli jakou máme k dispozici dnes, protože to nenı́ původnı́ pı́smo zjevené
Bohem. Bible prošla úpravami, dodatky a bylo z nı́ mnoho vypuštěno. To bylo také konstatováno
Komisı́ pověřenou revizı́ Bible Svaté (The Holy Bible, Containing the Old and New Testament
(Revised Standard Version), 1971 New York). Komise sestávala z 32 učenců. Ti zajišt’ovali přehled
a poradenstvı́ dalšı́ho Poradnı́ho výboru o 50-ti členech, kteřı́ na revizi spolupracovali. V předmluvě
k této Bibli Svaté na str. iv, komise uvedla: „Někdy je evidentnı́, že text utrpěl změnami, ale žádná
z verzı́ neumožňuje jeho uspokojivou obnovu. Můžeme zde pouze následovat nejlepšı́ posudky
kompetentnı́ch vzdělanců pro co možná nejpravděpodobnějšı́ rekonstrukci původnı́ho textu.“ Komise
dále v „Předmluvě“ na str. vii uvádı́: „Jsou vloženy poznámky, které označujı́ významné odchylky,
dodatky nebo text vynechaný dávnými autoritami (Mt 9.34, Mk 3.16, 7.4, Lk 24.32, 51 atd.)“
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Bůh vám nezakazuje, abyste byli dobřı́ a spravedlivı́ vůči těm,
kdož nebojovali proti vám kvůli náboženstvı́ a nevyhnali vás z přı́bytků
vašich, nebot’Bůh věru miluje poctivé. (Korán, 60:8)

Prorok Muh. ammad  zakazoval vojákům zabı́jet ženy a děti18 a nabádal je:
{ . . . Nezrazujte, nepřehánějte, nezabı́jejte novorozeně.}19 Také řekl:{Kdokoliv
zabije člověka, který měl smlouvu s muslimy, neucı́tı́ vůni Ráje, přestože tato
vůně dosahuje okruhu čtyřiceti let.}20

Prorok Muh. ammad  také zakázal trest ohněm.21

Jednou jmenoval vraždu jako druhý z velkých hřı́chů22 a dokonce varoval:
{V Soudný den budou nejprve souzeny přı́pady krveprolitı́.23}24

Muslimové jsou nabádáni, aby byli laskavı́ ke zvı́řatům a je jim zakázáno
zvı́řatům ubližovat. Jednou prorok Muh. ammad řekl:{Jedna žena byla potrestána
za to, že uvěznila kočku a nechala ji zemřı́t. Proto byla odsouzena do Pekla.
Když kočku uvěznila, nedala jı́ jı́st a pı́t, ani jı́ nedala volnost, aby mohla sama
žrát hmyz z půdy.}25

Prorok Muh. ammad také řekl, že Bůh odpustil hřı́chy člověku, který dal vodu
žı́znivému psu. Zeptali se Proroka : „Posle Božı́, jsme odměněni za laskavost
ke zvı́řatům?“ Odpověděl: {Za laskavost k jakémukoliv živému stvořenı́ je
odměna.}26

Navı́c pokud muslim zabı́jı́ zvı́ře pro vlastnı́ obživu, má tak učinit způsobem,
který zvı́řeti přinese nejméně hrůzy a utrpenı́. Prorok Muh. ammad  řekl: {Když
podřezáváte zvı́ře, dělejte to jak nejlépe umı́te. Nabruste si nože, abyste
zmı́rnili utrpenı́ zvı́řete.}27

Ve světle těchto a dalšı́ch islámských textů je jasné, že násilı́ vůči bezbran-
ným civilistům, hromadné ničenı́ budov a majetku, bombardovánı́ nebo mrzačenı́
nevinných mužů, žen a dětı́ jsou v Islámu zakázány a považovány za odporné.
Muslimové zastávajı́ náboženstvı́ mı́ru, milosrdenstvı́ a odpuštěnı́ a většina z nich
nemá nic společného s násilnými činy, které média připisujı́ muslimům.

3.12 Lidská práva v Islámu

Islám poskytuje jednotlivci mnoho práv. Zaručuje napřı́klad tato lidská práva: Život
a majetek všech občanů Islámského státu jsou považovány za nedotknutelné, at’už

18S. ah. ı́h. u Muslim, #1744 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #3015.
19S. ah. ı́h. u Muslim, #1731 a ’at-Tirmı́d

¯
ı́, #1408.

20S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #3166 a ’Ibn Mádža, #2686.
21’Abú Dáwud, #2675.
22S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #6871 a S. ah. ı́h. u Muslim, #88.
23To znamená zabı́jenı́ a zraňovánı́.
24S. ah. ı́h. u Muslim, #1678 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #6533.
25S. ah. ı́h. u Muslim, #2422 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #2365.
26S. ah. ı́h. u Muslim, #2244 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #2466. Tento Muh.ammadův výrok byl podrobněji

uveden na str. 35.
27S. ah. ı́h. u Muslim, #1955 a ’at-Tirmı́d

¯
ı́, #1409.
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je občan muslimem nebo ne. Islám ochraňuje čest, takže posmı́vánı́ se a haněnı́
ostatnı́ch nenı́ dovoleno. Prorok Muh. ammad  řekl: {Zajisté vaše krev, váš
majetek a vaše čest jsou nedotknutelné.}28 Rasismus nenı́ v Islámu povolen,
protože Korán takto hovořı́ o rovnosti mezi lidmi:

Lidé, věru jsme vás stvořili z muže a ženy a učinili jsme vás národy
a kmeny, abyste se vzájemně poznali. Avšak nejvznešenějšı́ z vás
před Bohem je ten, kdo je nejbohabojnějšı́29 – a Bůh je vševědoucı́
a dobře zpravený. (Korán,4̃9:13)

Islám odmı́tá preferovat určité jednotlivce nebo národy pro jejich jměnı́, moc,
či rasu. Bůh stvořil lidské bytosti navzájem sobě rovné. Lidé se majı́ rozlišovat
na základě své vı́ry a zbožnosti. Prorok Muh. ammad  řekl: {Lidé! Váš Bůh
je jeden a váš prapředek (Adam) je jeden. Arab nenı́ lepšı́ než nearab a
nearab nenı́ lepšı́ než Arab. Rudý člověk nenı́ lepšı́ než černý, ani černý nenı́
lepšı́ než rudý,30 kromě ve zbožnosti.}31 Jednı́m z velkých problémů lidstva je
v současnosti rasismus. Dı́ky pokroku ve světě můžeme vyslat člověka na Měsı́c,
ale nemůžeme mu zabránit, aby nenáviděl jiné lidi. Po celou dobu od dob proroka
Muh. ammada poskytuje Islám živoucı́ přı́klad, jak i rasismus může být překonán.
Každoročnı́ pout’ (h. adždž) do Mekky, na kterou se vydávajı́ téměř dva milióny
muslimů z celého světa, dokazuje opravdové islámské bratrstvı́ všech ras a národů.
Islám je náboženstvı́ spravedlnosti. Bůh řekl:

Bůh vám přikazuje, abyste vraceli svěřené majetky jejich vlast-
nı́kům, a když soudı́te mezi lidmi, abyste soudili spravedlivě. (Korán, 4:58)

A také řekl:

. . . usmiřte obě strany spravedlivě a bud’te nestrannı́, nebot’Bůh
věru miluje ty, kdož jsou nestrannı́. (Korán, 49:9)

Musı́me být spravedlivı́ dokonce i k těm, koho nenávidı́me, jak Bůh řekl:

Necht’ nenávist k lidu nevěřı́cı́ch vás neuvede do hřı́chu tı́m, že
budete nespravedlivı́. Bud’te spravedlivı́ - a to je blı́že bohabo-
jnosti . . .  (Korán, 5:8)

Prorok Muh. ammad  řekl: {Lidé, vyvarujte se nespravedlnosti,32 nebot’
nespravedlnost bude temnotou v Den Soudný.}33 A ti, kdo nedosáhli svých práv

28S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #1739 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #2037.
29Bohabojný člověk je takový věřı́cı́, který se vyhýbá všem hřı́chům, koná dobré skutky, které nám

Bůh přikazuje, obává se a miluje Boha.
30Barvy zmı́něné v tomto Prorokově výroku jsou přı́klady. Význam je takový, že v Islámu nenı́

nikdo lepšı́ než jiný kvůli barvě své kůže, at’už je bı́lý, rudý, nebo jakékoliv jiné barvy.
31Musnadu ’Ah. mad, #22978.
32Tj. utlačovat ostatnı́, jednat nespravedlivě nebo ubližovat druhým.
33Musnadu ’Ah. mad, #5798 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #2447.
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(tj. toho nač měli spravedlivý nárok) v tomto životě, dosáhnou jich v Soudný den,
jak řekl Prorok: {V Soudný den budou práva dána těm, komu patřı́ (a křivdy
budou odčiněny) . . . }34

3.13 Jaké je postavenı́ žen v Islámu?

Islám pohlı́žı́ na ženu, at’už svobodnou nebo vdanou, jako na samostatného člověka
s právem vlastnit a nakládat se svým majetkem a výdělkem bez dalšı́ho správce
(otce, manžela, nebo někoho jiného). Žena má právo nakupovat a prodávat, dávat
dary a almužnu a může utratit své penı́ze podle své vůle. Při sňatku ženich dává
nevěstě věno, které je určeno jen pro jejı́ vlastnı́ účely. Žena si ponechává své rodné
jméno, mı́sto aby přejı́mala jméno manžela.

Muži i ženy by se měli oblékat slušně a důstojně.
Islám nabádá muže, aby jednali se svými manželkami laskavě. Prorok Muh. ammad

 řekl:{Nejlepšı́ mezi vámi jsou ti, kteřı́ se chovajı́ nejlépe ke svým manželkám.}35

Islám přiznává velkou úctu matkám a doporučuje, aby se s nimi nejlépe zacházelo.
K Proroku Muh. ammadovi  přišel muž a zeptal se ho: „Posle Božı́! Který
mezi lidmi si nejvı́ce zasloužı́ mé dobré zacházenı́?“ Prorok  odpověděl: {Tvá
matka.} Muž řekl: „A pak kdo?“ Prorok  odpověděl: {Pak tvá matka.} A muž
se dále zeptal: „A kdo potom?“ Prorok  řekl: {Potom tvá matka.} Když se muž
znovu zeptal: „A kdo pak?“, Prorok  řekl: {Potom tvůj otec.}36

3.14 Rodina v Islámu

V současné době se rodina, základnı́ jednotka civilizace, rozkládá. Systém rodiny
v Islámu uvádı́ práva manžela, manželky, dětı́ a ostatnı́ch přı́buzných do rovnováhy.
Islám podporuje nesobecké jednánı́, štědrost a lásku v rámci dobře zorganizovaného
rodinného systému. Mı́r a bezpečı́ poskytované stabilnı́ rodinou jsou vysoce ceněny,
a jsou považovány za nezbytné pro duševnı́ vývoj jejı́ch členů. Existence stabilnı́ch
rodin a opatrovánı́ dětı́ vede k harmonickému společenskému řádu.

3.15 Jak se muslimové chovajı́ ke starým lidem?

V Islámském světě se dajı́ těžko nalézt „domovy důchodců“. Úsilı́ vynaložené
na opatrovánı́ rodičů v nejtěžšı́m obdobı́ jejich života je považováno za čest a
požehnánı́ a přı́ležitost k velkému duchovnı́mu růstu. V Islámu nestačı́ se za rodiče
modlit. Muslim by měl s nimi zacházet s nekonečným soucitem a mı́t stále na
mysli, že když on byl ještě bezmocné dı́tě, jeho rodiče ho upřednostňovali před

34S. ah. ı́h. u Muslim, #2582 a Musnadu ’Ah. mad, #7163.
35’Ibn Mádža, #1978 a ’at-Tirmı́d

¯
ı́, #3895.

36S. ah. ı́h. u Muslim, #2548 a S. ah. ı́h. u ’l-Buchárı́, #5971.
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sebou samými. Matky se těšı́ obzvláštnı́ úctě. Když muslimštı́ rodiče zestárnou,
zacházı́ se s nimi laskavě a milosrdně a nesobecky.

Posloužit rodičům je druhou největšı́ povinnostı́ každého muslima, hned po
dodržovánı́ modlitby. Je právem rodičů takovou službu očekávat. Vyjadřovat po-
drážděnı́, když zestárlı́ rodiče potřebujı́ péči, je považováno za opovrženı́hodné.

Bůh řekl:

Pán tvůj rozhodl, abyste nikoho kromě Něho neuctı́vali a abyste
rodičům dobré prokazovali. A jestliže jeden či oba z nich u tebe
zestárnou, neřı́kej jim „Pfuj!“ a neodbývej je stroze, nýbrž mluv
s nimi slovem laskavým! Skloň k nim oběma z milosrdenstvı́ křı́dla
pokory a řekni: „Pane můj, smiluj se nad nimi oběma, tak jako
oni mě vychovali, když jsem byl malý!“ (Korán, 17:23-24)

3.16 Pět pilı́řů Islámu

Rámec muslimova života je určen pěti pilı́ři Islámu. Jsou to vyznánı́ vı́ry, modlitba,
zakát (almužna potřebným), půst v měsı́ci ramadánu a pout’ do Mekky alespoň
jednou za život pro ty, kteřı́ jsou schopni ji vykonat.

1) Vyznánı́ vı́ry

Vyznánı́ vı́ry znamená s přesvědčenı́m vyslovit: „lá ’iláha ’illa ’l-láh, Muh. amma-
dan rasúlu ’l-láh.“ Tato věta znamená: „Nenı́ boha kromě Boha37 a Muh. ammad
je Posel (Prorok) Božı́“. Prvnı́ část: „Nenı́ boha kromě Boha“ znamená, že nikdo
jiný nemá právo být uctı́ván, jen Jediný Bůh, a že Bůh nemá žádného společnı́ka ani
syna. Toto vyznánı́ vı́ry se nazývá šaháda a pokud je vyslovena upřı́mně, postačuje
pro konverzi k Islámu. Vyznánı́ vı́ry je nejdůležitějšı́m pilı́řem Islámu.

2) Modlitba

Muslimové se modlı́ pětkrát denně. Každá modlitba vyžaduje jen několik minut.
Modlitba v Islámu je přı́mé spojenı́ mezi Bohem a tı́m, kdo jej uctı́vá. Mezi věřı́cı́m a
Bohem nenı́ žádný prostřednı́k. V modlitbě člověk nalézá vnitřnı́ štěstı́, klid a útěchu
a cı́tı́, že je Bohu milý. Prorok Muh. ammad  řekl: {Ó Bilále, pojd’me se utěšit
v modlitbě.}38 Bilál byl Muh. ammadův společnı́k, který byl pověřen svolávánı́m
lidu k modlitbě. Modlitby se vykonávajı́ za svı́tánı́, v poledne, uprostřed odpoledne,
po západu slunce a po úplném setměnı́. Muslim se může modlit kdekoliv na čistém
mı́stě, např. i na poli, v kanceláři, v továrně, nebo na univerzitě.39

37Vı́ce informacı́ ke slovu „Bůh – Alláh“ najdete na straně 33.
38’Abú Dáwud, #4985 a Musnadu ’Ah. mad, #22578.
39Vı́ce informacı́ o modlitbě najdete v knize „Jak se modlit“ M.A.K.Saqiba, kterou můžete zı́skat

na adrese Islámské nadace uvedené v tiráži této knihy.
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3) Zakát (almužna potřebným)

Všechno na zemi patřı́ Bohu a všechen majetek byl člověku pouze svěřen do užı́vánı́.
Původnı́ význam slova zakát je „očištěnı́“ a „růst“. Dát zakát znamená „dát určené
procento z určitého majetku určitým skupinám potřebných lidı́.“ Muslim platı́ ze
zlata, střı́bra a hotovosti, které dosáhly množstvı́ zhruba 85 gramů zlata, a jsou ve
vlastnictvı́ po jeden lunárnı́ rok, dvě a půl procenta. Náš majetek je očištěn tı́m, že
dáme stranou malou část pro ty, kteřı́ jsou potřebnı́, a stejně jako prořezávánı́ stromů
toto ukrácenı́ nastoluje rovnováhu a podporuje nový růst. Člověk může rovněž dát
libovolné množstvı́ dobrovolných almužen.

4) Půst v měsı́ci ramadánu

Muslimové se postı́ každý rok v měsı́ci ramadánu40. Od úsvitu až do západu
slunce se vzdávajı́ jı́dla, pitı́ a vyhýbajı́ se sexuálnı́mu styku. Ačkoliv je půst velmi
prospěšný pro zdravı́, je předevšı́m považován za způsob duchovnı́ sebeočisty. Tı́m,
že se postı́cı́ vzdá světského pohodlı́, i když jen na krátkou dobu, zı́ská opravdový
soucit s těmi, kteřı́ hladovějı́ a rozvı́jı́ tı́m svůj duchovnı́ život.

Obr. 3.7: Poutnı́ci se modlı́ ve velké mešitě ’al-H. arám v Mekce. V této mešitě se nacházı́
Ka‘aba (černá stavba na obrázku), ke které se muslimové obracejı́ při modlitbě. Ka‘abu
postavili na Božı́ pokyn proroci Abraham a jeho syn Ismael.

5) Pout’ do Mekky

Povinnostı́ každého muslima, který je toho fyzicky a finančně schopen, je zúčast-
nit se alespoň jednou za život poutě (h. adždže) do Mekky. Každoročně se vy-

40Měsı́c ramadán je devátý měsı́c islámského kalendáře (který je lunárnı́, nikoliv solárnı́.)
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dává do Mekky zhruba dva milióny lidı́ ze všech koutů světa. Mekka je zaplněna
návštěvnı́ky po celý rok, ale začátek Velké pouti připadá na dvanáctý měsı́c islám-
ského kalendáře. Muži nosı́ zvláštnı́ jednoduché poutnické oblečenı́, které zahlazuje
třı́dnı́ a kulturnı́ rozdı́ly mezi jednotlivými poutnı́ky, takže všichni stojı́ před Bohem
sobě rovni. Rituál h. adždže zahrnuje sedmero obejitı́ kolem Ka‘aby, sedmero přeběh-
nutı́ údolı́m mezi kopci ’as-Safá a ’al-Marwa, jak to dělala Hagar (druhá manželka
proroka Abraháma a matka proroka Ismaela), když hledala vodu. Potom následuje
stánı́ na planině ‘Arafa (asi 20 km východně od Mekky), kde poutnı́ci vyslovujı́
svoje přánı́ a prosı́ Boha o odpuštěnı́. Tento rituál je považován za zpodobněnı́
Soudného dne. Pout’ je završena svátkem ‘Íd ’al-’Adh. á (Svátek obětovánı́), který
se oslavuje modlitbami. ‘Íd ’al-’Adh. á a ‘Íd ’al-Fitr (Svátek přerušenı́ půstu), který
se slavı́ po skončenı́ postnı́ho měsı́ce ramadánu, jsou dvě nejdůležitějšı́ každoročnı́
události v muslimském kalendáři.
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Výslovnost některých souhlásek transkripce

(Popis podle Učebnice spisovné arabštiny od Karla Petráčka, Nový Orient, roč. 1957 –
přı́loha)

’ Z' – hlasivková závěrová nehlasná souhláska. Odpovı́dá zcela tzv.českému rázu, který

se vyslovuje před každou samohláskou na začátku slova. Např.: ale (’ale), okno (’okno) aj.
Pro výslovnost této hlásky na konci slova srov. české důrazové „ne’“!

dž h. – vyslovujeme jako v češtině. Např.: džanna (zahrada), džalál (majestátnı́).

h. h – hrdelnı́ úžinová nehlasná souhláska. Jejı́ výslovnost je poměrně obtı́žná. Ústa

se mı́rně otevřou, jazyk se stáhne do zadu, a tak se svou zadnı́ částı́ vyklene proti zadnı́
stěně hrdelnı́. Vzniká tak zvuk částečně podobný našemu „ch“, ale tvořený v hrdle, nikoliv
v ústech. Tento zvuk lze napodobit mechanicky: vyslovujeme šeptem „h“a přitom prsty silně
tiskneme na hrdelnı́ dutinu nad ohryzkem. Např.: h. aqı́m (moudrý), rah. ma (milosrdenstvı́),
S. álih. (vl. jm.).

s. � – emfatická souhláska vyslovená jako pevně a důrazně artikulované „s“. Jazyk se

pevnou artikulacı́ vyklene proti zadnı́ stěně hrdelnı́, čı́mž vznikne úžina, která dodá hlásce
temného zabarvenı́. Např.: s.abr (trpělivost), bas. ı́r (vidoucı́).

d.
	

� – emfatická souhláska vyslovená jako pevně a důrazně artikulované „d“. Špička

jazyka se opře o hornı́ řadu zubů a hřbet jazyka o dásně. Jeho zadnı́ část se vyklene proti
zadnı́ stěně hrdelnı́. Např.: fad. l (laskavost), ’ard. (země).

t.   – emfatická souhláska vyslovená jako pevně a důrazně artikulované „t“. Způsob

artikulace je stejný jako u „d. “. Např.: lat.ı́f (dobrotivý), fát.ir (tvůrce), t.awl (shovı́vavost).
z.

	
  – emfatická souhláska vyslovená jako pevně a důrazně artikulované „z“. Jazyk

se zlehka dotýká hornı́ch zubů, jeho zadnı́ část se vyklene proti zadnı́ stěně hrdelnı́. Např.:
lafz. (výslovnost), h. áfiz. (ochránce).

‘ ¨ – hrdelnı́ úžinová hlasná souhláska. Ústa jsou mı́rně otevřena, jazyk je stažen

co nejvı́ce dozadu a vyklenut proti zadnı́ stěně hrdelnı́. Zvuk této souhlásky je možno
napodobit mechanicky: vyslovujeme nahlas „a“a prstem tlačı́me na hrdelnı́ dutinu nad
ohryzkem. Pro začátek je možno tuto souhlásku artikulovat jako silnějšı́ „’“ (hamzu).
Např.: ‘az. ı́m (velkolepý), ma‘rúf (známý).

ġ
	
¨ – měkkopatrová úžinová hlasná souhláska. Odpovı́dá našemu tvrdě ráčkovanému

„r“. Např.: maġrib (západ), maġfira (odpuštěnı́).
q �

� – čı́pková závěrová nehlasná souhláska: jazyk je stažen do zadu, artikuluje proti

čı́pku. Je to „k“ vyslovené co nejhlouběji v ústech. Např.: qadı́r (mocný), quwwa (sı́la).
w ð – vyslovuje se obouretně jako anglické „w“ (well). Např.: huwa (on), wahháb

(dárce).
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